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EMSASSY OF THE -
UNITED STATES OF AMERICA a*

UMTED aTES OF Nt mCa

Agency for International Development W ""

Kinshasa

November 4, 1988

Mr. Guy Petit

Administrateur Dé&léqué R
International Association for Rural
Development in Zaire P
B.P, 7611

KINSHASA 1

SUBJECT: Amendment No. 1 to the Cooperative Agreement
No. 660-0116-A-00-9004-01
Shaba Refugee Water

Dear Mr. Peti;:

The Cooperative Agreement No., 660-0116, Shaba Refugee Water (signed
8/1/86) is deleted in its entirety and replaced by Amendment No. 1 to the
Cooperative Agreement. Revised text follows.

Pursuant to the authority contained in the Poreign Assistance Act of
1961, as amended, the Agency for International Development (hereinafter
referred to as "A. I. D.") hereby grants the International Association
for Rural Development in Zaire (hereinafter referred to as "AIDRZ" or
‘Recipient®) the sum of one million eight hundred eighty four thousand,
nine hundred dollars ($ 1,884,900) (hereinafter sometimes referred to as
"Project Punds®™) to implement a project in Zaire entitled ®Shaba Refugee
Water project®, Project Number 660-0116.

This amendment (Number One) to the Cooperative Agreement
{hereinafter referred to as "the Agreement”)- adds $ 154,900 of additional
project funds to the $ 1,730,000 provided in the original C.A. (with
AIDRZ) signed-.on August 1, 1986, bringing the new total of project funds
to $ 1,884,900. This amendment also revises the project outputs,
incorporates the most recent set of standard agreements into the
agreement, provides a revised counterpart fund budget and fixes the
Project Assistance Completion Date (PACD) of 9/36/1990. Project funds
are made available to AIDRZ in support of the ®Shaba Refugee Water
Project®, Project Number 660-0116, (hereafter referred to as "the
Project®), as more fully described in Attachment 2, entitled "Project
Description®., .

AIDRZ, as implementing organization, will administer AID's -
contribution to the project in collaberation with the National Rural
Hydraulics Service (SNHR) of the Department of Rural Development.



This Agreement is effective and obligation is made as of the date of
this letter, and shall apply to commitments made by the Recipient in
furtherance of project objectives through the estimated completion date
of September 30, 1990.

This Agreement is made to the Recipient on condition that the funds
will be administered in accordance with the terms and conditions as set
forth in Attachment 1 entitled *Schedule®, Attachment 2 entitled *Program
Description®, Attachment 3 entitled "Standard Provisions®, and "Optional
Standard Provisions for Non-U.S., Non-governmental Grantees®, which have
l2en agreed to by your organization,

Please sign the original and two (2) copies of this letter to

acknowledge your acceptance of the Agreement, and return one original to’

the A.I.D. Agreement Officer indicated below.

Sincerely,

Jogéph B. Goodwin
Agreement Officer
USAID/Zaire

ACKNOWLEDGED:

International

ation for Rural Development 1n'2a;€§ff§;§ki;;,

By Mr. Guy Petit -

R

Title :Administrateur Délégﬁé

.v;pate : Dﬁ- AA. a&




Atfachments:

1. Schedule -
2., Project Description

3. Mandatory Standard Provisions, and

Optional Standard Provisions for U.S., Non-gOVernmentalp ;f}

Grantees

\
4. Revised Budget from Recipient, dated 11 July, 1988

PISCAL DATA

Appropriation

Budget Plan Code

PIO/T No.

Project No.

Total Estimated Amount:

Total Committed Amount:

IRS Employer Identification Number
Funding Source

Technical Office

72-1151021
GDAA-85~21660-CG1 2
660-0116-

660-0116

$ 1,884,960

$ 1,884,900

NA

USAID/Zaire
USAID/HPN/Zaire
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Chief of Party

‘COunterpart Punds (also local currency funds) o:.thé;Gdjfi

Government of Zaire
Life of Project
Project Implementation Report

Service National d'Hydraulique Rurale’ (Division du Departement
du Developpement Rural)

United States Agency Por Internationaiﬁb@Velopment (also AID)



Attachment 1
LT SCHEDULE

l. PURPOSE OF AGREEMENT

The purpose of this Amendment No. One to the Agreement is to provide
additional support to the International Association for Rural Development
in Zaire (AIDRZ) in carrying out a project aimed at establishing potable
water systems in the Lualaba sub-region of Zaire. The amendment also
serves to revise the project objectives (i.e., project outputs), and fix
the termination date of this Agreement to be no later than 9/30/90.

The purpose of the "Shaba Refugee Water Project® (hereafter sometimes
referred to as "the Project”) is to improve the water supply system of
the refugee area of southwestern Shaba. The project is jointly funded by
A.I.D. and the Government of Zaire (GOZ) under the terms of a Project
Grant Agreement signed between the two parties (29 March 1985). AIDRZ
will implement the project in collaboration with SNHR of the Department
of Rural Development.

2. PERIOD OF AGREEMENT

A. The effective date of this Amendment is the date of this letter. The
estimated completion date is September 30, 1990,

B. PFunds committed hereunder are available for estimated project
expenditures for the period beginning June 1, 1985 and ending Sept 30,
1990, as indicated below in the Pinancial Plan.

3. AMOUNT OP AGREEMENT AND PINANCIAL PLAN

A. The total estimated and obligated amount of this Agreement for the
period indicated in Section 2 above is $1,884,900,

Total A.I.D.-funded expenditures and liabilities for project expenses
8hall not exceed the total amount of funds obligated under this
Agreement,

B. Tables I-IV below provide the revised financial plan for the
project. -

C. A local cost contribution from the GO2's Counterpart FPunds (CPP) is
also planned at a total contribution of $4.8 million (in equivalent
Zaires). This represents an increase of $800,000 (z2aire equivalents)
from the amount planned in the Original Agreement. A budget for the use
of local currency is provided in Table IV below, and is also in
Attachment 2, "Project Description.®

D. At the end of each fiscal year, AIDRZ will submit an annual budget
and workplan for the dollar account and CPP account acceptable in form’
and content to USAID. USAID will officially acknowledge receipt and
approval of the dollar bu.get through issuance of a Project
Implementation Letter (PIL) to be co-signed by AIDRZ and USAID. The
procedures applicable to CPP will be followed for approval and release of
these funds. - o



E. AIDRZ may adjust budget line items by up to 208 without prior AID
approval. Adjustments exceeding 20% wiil be made only upon prior written
approval of the Agreement Officer or his designee. In no event will the
budget exceed the total amount of funds obligated in this Agreement as
per the budget in section 3.B above.

P. Conditions Precedent

Prior to the expenditure of any funds made available by AID through
‘this Amendment, AIDRZ will:

(1) agree in writing to comply with the Memorandum of Understanding
signed by AIDR and the GOZ Department of Agriculture and Rural
Development in June 1985. By such notification AIDRZ will accept all
rights and duties granted to AIDR under this Memorandum; and

(2) open bank accounts in US Dollars and in Local Currency in banks
accepting to have no recourse to the principle of unification of accounts
(non-recours au principe d'unicite) with other accounts AIDRZ may have in
these banks.

4. METHOD OF PAYMENT

Payment shall be made to the Recipient in accordance with the procedures
set forth in Attachment 3, Mandatory Standard Provisions for Non-U.S. Non
Government Grantees. (eff, January 1987).

5. REPORTING REQUIREMENTS OP THE RECIPIENT

A. Pinancial Reporting:

The Recipient will submit a monthly form (S.F. 1034) claiming
reimbursement under this agreement, and other reports as required by the
USAID Office of Controller. The Recipient will arrange for regqular
annual audits of AIDRZ's financial accounts and records by a qualified
accounting firm (acceptable to USAID) and submit the audit results to
USAID. The Recipient will receive advance payments according to the
Standard Provision of this Agreement entitled ‘Payment -~ Periodic
Advance", - - . o -

B. Program Performance Reporting:

The Recipient will submit a monthly report to USAID briefly describing
project activities undertaken in the previous month. This report shall
be furnished within ten days from the end of the previous month. The
monthly report will, in general, follow the format required in the
quarterly Project Implementation Reports (PIRs) and be acceptable to the
technical project officer. -




Other Reports

The Recipient also agrees to furnish other reports which contain
information bearing on the successful implementation of the project, such
as reports from site visits, results of technical studies, reports from
internal or external audits and evaluations, etc.

6. INDIRECT COST RATE

Pursuant to Attachment 3, ®Mandatory Standard Provisions for non-US Non
Governmental Grantees®: Section 16, "*Negotiated Overhead Rates®, a rate
or rates shall be established for the Recipient's accounting period
during the term of this Agreement." The Recipient will receive as
indirect costs (including "overhead® or *management fee®) for the tern of
this Agreement, payment at the rate of 10% of the total value of the
project funds avarded in this Agreement. The total of indirect costs
awarded to the Recipient will not, under the terms of this Agreement,
exceed 10% of the total dollar value of project funds provided to the
Recipient under this Agreement. Under the terms of the CPP, the
Recipient may also receive as indirect costs (including "overhead" or
"management fee") payment at the rate of 108 of the total value of local
currency counterpart funds payable in zaireeg, subject to the terms and
conditions governing GOz counterpart funds.

7. TITLE TO PROPERTY

Standard provisions related to title to and use of property are included
in Attachment 3, Mandatory Standard Provisions for Non-US Grantees:
*Title to and Use of Property (Grantee Title)" (eff. January 1, 1987).

8. AUTHORIZED GEOGRAPHIC CODE POR PROCUREMENT

The Recipient shall procure goods and services financed by this Agreement
in accordance with Attachment 3, Mandatory Standard Provigions for
Non-U.S. NGO's: "Procurement of Goods and Services" (January 1, 1987) and
*A.I.D. Bligibility Rules for Gcods .and Services® (January 1, 1987).

-~ -
==

9. ALTERATION AND ADDITIONS TO STANDARD PROVISIONS

The Mandatory Standard Provisions abplicable to this Cooperaéive )
Agreement, and the Optional Standard Provisions which apply, are included
as Attachment 3.

When the Standard Provisions are applicable for cooperative agreenents, e
the following terms apply: )
*Grantee” means "Recipient®
*Grant® means “Cooperative Agreement®
*A.1.D. Grant Officer" means "A.I.D. Agreement Officer'
*Subgrant® means "Sub-cooperative Agreement® g
*Subgrantee” means ®Sub-recipient®



10. SPECIAL PROVISIONS

A. USAID/Zaire reserves the right to review and approve nominations for
each of the salaried positions and levels of compensation of persons who
will be financed under this Agreement and to collaborate with the
Recipient on the final selection of the best-qualified candidates.

B. Logistics support - AIDRZ will provide:

(1) Office space and equipment in Kinshasa, home office.
(2) Housing, transportation, fringe benefits, etc.

All overseas personnel coming to Zaire must have a doctor's certificatioﬁ‘

that the employee is fit to live and work in Zaire.

C. Relationship and responsibilities:

The AIDRZ field staff will work conjointly with SNHR station personnel in
carrying out project activities in the Lualaba Sub-Region. AIDKRZ will
report annually to USAID and SNHR on project progress and plans; submit
an annual workplan and budget for approval to SNHR and USAID and meet
other reporting requirements established by USAID. Day-to-day
responsibility for monitoring project activities rests with the USAID
project officer,

The executing agency agrees that prior to financing a drilled well or
piped water Bystem, that it will prepare and sign a "Plan of Operations"
with the appropriate community officials (eg. Water Committee) and
officials from the health zone. A Plan of Operations should have the
following:

- A description of the planned water system: neighborhoods to be
served, outline of main lines and indication of total service
capacity, # standpipes, # shower and private connections;

~ Specifications and characteristics of all required equipment: eg.
handpumps, pipes;

= List of replacement parts to be stocked in the zone and & maintenance
- and parts replacement schedule;

- Parties responsible for -anabing ard maintaining the system;

- EBstimation of recurring costs for first year, second and remaining
years (maintenance, repair and replacement);

= Presentation of labor and in-kind costs to be contributed by the
community; =

- Determination of who will decide on fees, criteria for that decision
and plan for handling funds and accountability;

~- Recruitment and training plan for systenm managers, local village  >
workers reponsible for minor repairs; :

- Provisions for testing and safeguarding the quality of‘watef;lg'



D. Procurement

Procurement under this project is authorized in accordance with the
Poreign Assistance Act of 1961, as amended,

As described above, the primary responsibility for 1nitiat1n§ all
procurement lies with AIDRZ, the cooperative PVO which has considerable
experience with water supply improvements in Zaire. The commodities
Management Office (CMO) of USAID and the appropriate Technical Office
(EPN) will review and approve all proposed procurements exceeding

US dollars 1,000 prior to the grantee entering into any binding agreement
with a supplier. The source and origin of all AID-financed goods and
services procured under this project will be the Unjited States

(Code 000). All procurement will be made in accordance with AID
procurement regulations, as described in Attachment 3, "Mandatory
Standard Provisions®" for Non-US Non-Government Grantees,



ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT RURAL AU ZAIRE
b.p. 7611 Kinshasa 1 tél. 24556 télex 21048 téléfax 28629 (ﬁ /é
INTERNATIONAL ASSOCIATION FOR RURAL DEVELOPMENT IN ZAIRE

Kinshasa, le 11 juillet 1988
SHR 85-3 \

- HPN .
USAID - Kinshasa

-

CPI: SNHR

Objet: Projet 660-0116
Cooperative Agreement
Annexes: 5

Messieurs,

comme suite a nos divers entretiens a propos de l'Amendement No.1
a notre "Cooperative Agreement", je vous communique en annexe nos

propositions pour les budgets revisés en US dollars et en zaires.
(

Ces propositions reprennent:
a) Prévisions des depenses pour 88, 89, 90 en US$.

b) Repartition des dépenses en US$ et en 2 pour 1° ensemble du
projet (Table 1). , .

c) Repartition des dépenses en US$ par années fiscales des
Etats-Unis (Table 2).

d) _ Reépartition des dépenses en Z par années fiscales du Zalre
(Table 3).

e) Plan financier pour la contribution de 1°' USAID (Financial
Plan). - -

Ces tableaux reprennent l'ensemble des dépenses du Projet,
effectuées ou en prévision, par AIDR et par AIDRZ.

Je reste & votre disposition pour toute information

complementaire et vous prie d'agréer, Messieurs, l'expression de
ma consideération trés distinguée.

Guy Petit

(”ggministrarggr-delegue

\_R—En-::-:S \)

¥




TABLE I

REVISED BUDGET FOR FYs 88, 89, 90
BUDGET IN US DOLLARS

(FISCAL YEAR PROM 1 October - 30 September)

Item ! 88 I \-8 4 9 -
| ] c i ISR
o b e
Equipment 4 800 " | I
‘ | ’ | . B
| | S
Technical Materials | | T
60 handpumps [ o | 60,000 |
pipes and accessoires 1 4,000 - |
[ S | N
Transport M - | : L e
Travel: and expeditions ) 12,000 | 2,000 | 2,000
| | | .
Technical Assistance | | |
a) 4 QTR 87 | ‘ | |
CP 3 x 6000 I 18,000 | |
CP 3 :x 5000 | 15,000 | I
CA 2,3 x 2000 | 4,600 { |
As Ad 2 x 1350 | 2,700 | |
As Ad 1 x 2100 ! 2,100 | 1
Consult 1 x 12000 ] 12,000 | A
| | 0.
b) 1/11/111 QTRs 1988 | . | 1
CcP 9 x 6500 | 58,500 | 1
cr 9 x 4900 | 44,100 | i
CA 5 x 3400 | 17,000 | a
AB Ad 7,5 x 1400 ! 10,500 | s
As Ad 1,5 x 2100 | 3,150 I |
Consult 1,5 x 8000 | 12,000 | |
Coord 9 x 3500 | 31,500 | |
’ | | |
c) 1989 | | . |
cp 12 x 6500 1 | 78,000 |
cp 12 x 4900 1 | 58,800 |
CA 7 x 3400 ) | 23,800 |
As Ad 3 x 1400 | | 10,200 )
Consult 1,5 x 8000 | | 12,000 |
Coord 12 x 3500 | | 42,000 i
| | I

CP = Chef du Projet
CP = Chef Foreur (Master well-driller)

CA = Chef d'animation (Community notivator)
As Ad = Assistant Administrateur

)



Item

Table I (Continued)

| es | 89 | 90
] | l
; | | |
d) 1990 | | |
CP 9 x 7000 | | | . 63,000
cP 9 x 5200 | | | 46,800
CA 5 x 3600 I I 1 18,000
Consult 1 x 8600 | | | 8,600
Coord 9 x 3700 | | -] 33,300
” I | 8
Management Pee (2 10%) | | |
a) 4 QTR 87 o [ 1
3 x 2500 ) 7,500 | 1
o |
b) I/11/111 QTRs 1988 A ) 1
9 x 3900 | 35,100 R fj:
R | I
c) 1989 | | s
12 x 1800 | | 21,600 . |
| ! R :
d) 1990 Balance | ] | 18,655 .-
| I R
Petit Cash | 250 [ 250 | 150
. I | I
contingercy | 4,200 | 6,350 | 8,209
| I I
TOTAL | | 315,000 | 128,714
| | |

295,000

=~

- —ta,



TABLE II:

LIFE OF PROJECT
SUMMARY COST ESTIMATE AND PINANCIAL PLAN
‘ ($000) 1985-~1990

Source

L.C.

Investment
furniture
equipment
vehicles
buildings

Materials and-Supplies

fuel

spare parts
pipes, pumps
materials
supplies

Transportation

Services
rental
maintenance
technical aseistance
management
training
interim personnel
other services

Charges

insurance
various
missions

Personnel
salaries

* allowances
compensations

Provision for Water Systems

. 350

‘ 440

13
.50
35

- 113

1309
13 .
50
37

42  f
a1 -
223

69
“116

76

Contingency

44

GRAND TOTAL

A '
ik
I -

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
¥
|
|
|
|
|
|
[
|
a
n
I
|
1

4800

—— e e i e

* Within the total estimated and obligated amount, the Recipient may adjust
line-items by up to 20% without approval of the Agreement Officer.

compensation and benefit levels, however, must be approved by USAID.

Salaries,

15/l



TABLE I1I

"PROJECTION OF USAID-FUNDED COSTS BY U.S. PISCAL !BAR,;

BY MAJOR LINE ITEM*-
{$000)

| Till [ o L UL .
| 30.09.87 | 1988 | 1989 | 1990 | TOTAL
| | | 1 l
Investments | | . | | |
Bquipment | 410.403 | 2.800 | | ] 413.203
I I | I |
Materials/supplies | I I S i
pumps | 241.482 | | 64,150 | |  305.632
other | 4,973 | 6.000 | - | 1 10.973
| I B B A '
Transportation | | | 1 Y
air travel + exped. | 4,883 | 12.200 | 2,000 | 4.000 | 23.080
| | | | | ’
Services | | | | |
technical assistance | 326,075 | 231.150 | 228.000 | 174.564 | 959.792
management | 88.500 | 42.600 | 21.600 | 19,000 | 171.700
bank + others ] (130) | 250 | 250 | 150 | 520
| o | | |
l | | | ]
TOTAL | 1.076.186 | 295.000 | 316.000 | 197.714 | 1.884.900
| l 1 | ]
* The figures for 1989 and 1990 are illustrative. AIDRZ and SNHR will prepare

annual budgets three months-before the end of the calendar year for the following
calenday year. These budgets will be submitted for USAID approval.



- PROJECTION OF'GOZ-FUNDED COSTS BY PISCAL YEAR, BY MAJOR LINE ITEMS,

TABLE IV

IR LOCAL CURRENCY EQUIVALENT gXPRBSSBD IN US DOLLARS

($000)

Investments
furniture
equipment
vehicles
buildings

Materials/supplies
fuel
spare parts
pipes, pumps
materials
supplies

Transportation

Services
rental
maintenance
technical assistan;e
management
training
interim personnel
other

Charges

insurance
various
missions

Personnel
salaries
allowances
compensations

Provisicn for water*s

Systems
cOntiggencz

53
74\
229
251

25

TR

37

- 44

24

35

44
36

-

19

.
241
. 4713
267

273
294
939
286
152

187

29
350

440

13
50
35

TOTALS

1.371

1.047

400

Notes:

* The GOZ's local currency contribution to this
Punds, based upon availability and other factors

** Provision for KAPAKUMBA, and KATOKA water s

available):

project will be drawn from Counterpart
considered.

ystems (to bﬂ'lﬁplémented'aubjgct;;olﬁipé



ATTACHMENT 2

Amplified Project Description
(Revised)

-Amendaent No. 1 to the
Cooperative Agreement

Shaba Refugeé Water Supply Prdjédt:
660-0116 a

©7/88:



I. PROJECT DESCRIPTION

A. General

The availability of water supply is often the primary criterion for
choice of village locations in Lualaba Sub-Region. Traditionally, the
population relied on springs in the valleys for water supply, but villages
were traditionally built on the plateau where insect infestation (and thus
insect-born disease) problems were less severe and where soils were more

,suitable for agriculture. Such a pattern, while avoiding certain
problems, increased the labor burden for water supply by requiring
transportation over considerable distances (up to 1.5 kilometers or more)
and at times up steep slopes. 1In certain areas, more particularly in the
more level areas where the water table is closer to the surface, the
colonial administration introduced dug wells with bucket-and-pulley or
hand pumping systems. Missions were able to devote sufficient resources
to construct piped water systems for their own facilities, based on pumps
driven by internal combustion engines, hydraulic rams, or, in one case,
windmills, REGIDESO (the government urban water supply parastatal) once
constructed a water distribution system at Sandoa (formerly the regional
administrative center for what is now Lualaba Sub-Region) and Dilolo Post
(the port-of-entry- from Angola on the Benguela Railroad) but, both of
these have been unusable since damages sustained in the 1977 Shaba
invasions.

The National Rural Hydraulics Service (SNHR) of the Department of
Rural Development is carrying out a program of rural water supply projects
in other regions with funding from various donors, but lacks sufficient
trained personnel as well as funding to meet national needs. This project
presents an opportunity to achieve major improvements in the water supply
system of Lualaba Sub-Region. Water sys“ems constructed under the project
will include both mechanized well-boring and rehabilitation of existing
but non-functional facilities. It will also create new capabilities
within the National Rural Hydraulics Service through the training and
equipment of a rural hydraulics station and of a specialized well-drilling
unit.

B. Goal and Purpose

The goal of the project is to reintegrate the Lualaba~Sub-Region
repatriates_and refugees into regional socio~economic development. The
purpose is to improve the water supply system of the refugee area of
southwestern Shaba. The problem will be addressed by improving both water
quality and access to adequate supplies for drinking, sanitation, and
economic activity (manioc processing in particular)., The project will
benefit an estimated 240,000 persons directly through improved water
supply from drilled vells, capped springs, and piped water systems in
several large centers, The entire population of the project area will
benefit indirectly through improvements in water supply to common
institutions such as hospitals, health centers, and srhools. It will
benefit refugee populations in particular in the sense that those refugees
from outside the project area who are in temporary, provisional residence
do not benefit from traditional local experience and generally suffer fron
unusually poor sanitary and water supply arrangements pending moré
adequate long-term arrangements by trial and error.



It will also enhance the possibilities for a positive resolution of
the refugee problem both through improving the possibilities for
independent and productive lives for refugees during temporary dislocation
and through providing opportunities for possible permanent resettlement.,
Pinally, but by no means of least importance, the project will make a
significant contribution to the capability of the National Rural
Hydraulics Service (SNHR) of the Zairian government to conduct such
projects on its own through the equipping and training of a specialized
well-drilling unit-- non-existent until now-- and through field training
of management and technical personnel in Shaba for springs capping, well
drilling, gravity piping system installation, and other common water
supply operations which already are programmed for other parts of zaire
under other auspices.

Specific project objectives oriented toward achieving the goal and
purpose are as follows:

1, Drill boreholes in stable villages with a minimum population of 200
people where existing resources cannot supply sufficient water for
drinking purposes.

2, Install simple but sturdy hand pumps of appropriate design which
can be maintained by local personnel (to be trained during the
project) and, to the greatest possible degree, with spare parts to
be produced in Zzaire.

3. Cap springs near villages as principal water supply points,

4, Improve existing water supply systems for health facilities and
schools to increase operating efficiency and decrease operational
costs,

5. Undertake studies for providing piped water systems in major rural
population centers currently not enjoying REGIDESO systems.

6. Undertake studies for installing pilot village water systems where
there is also existing health infrastructure.

7. Install six gravity systems for drinking water in six rural
communities;-

€. End of Project Status

The conditions-expected at the end of this project are the following:
-~ The installation of 310 new village wells fitted with handpumps.

The capping of 475 springs for drinking water.

Village committees formed capable of levying fees for regular
maintenance and upkeep of punps.

Installation of piped water systems for six major towns.

-

Peasibility studies of ten potential gravity-fed vater syeiens.



e Experienced maintenance personnel within village groups capable of
routine maintenance of wells and pumps.,

- Experienced water supply crews, including one well-drilling unit
with two qualified drilling experts and three units for spring
capping, and piping systems.

= An SNHR Station at Sandoa trained and equipped to continue
installation and maintenance of potable water systems.

D. Work Plan and Schedule

To realize the above, SNHR will create a rural hydraulic station Ar
the Sub-Region, based in Sandoa. The station will be structured in the
following manner.

Station Director
1 Chief of Project (AIDRZ)

[

1. Project Management Unit

II, Administrative Division 1 Accountant - Chief of personnel
+ comptabilité
1 administrative assistant (hired
locally)
Stock clerk
Stock clerk's aid
laborers
Sentries
Typist
Messenger
cashier
Radio operator
secretary

bt bt et et et P D) Pt pes

III. Technical Division
a. Design office: Engineer

Topographer

Dtaftsnan-cartographet

Heaaenger

b s s

Mechanics
Mechanic's aid
Driver-Mechanics
Driver's aids
Sentries

‘b, Garage: -

SN

c. - brilling Unit: Drilling chief (AIDR32)
Drilling technician
Driller

Driller's aids

Mason

Carpenter

Plumber

mechanics

N ot bt D) et s s



Journeyman plumber
Mason
Carpenter

5&2}:wqte: Distribution Unit:

[y

conducteur chantier (AIDRZ)
Capper's chief é
Cappers

Masons

‘e. '3 spring Capping Units,

“°each composed of:

Wow

_f. Bxtension Unit 1 Training/extension Superviso~
o (AIDRZ) . '
7/5 Bxtension agents

*ﬁ,The‘following,tab1e g1vés the planned work schedule by typé bf
supply system for the life of project: -

| 1985 | 1986 | 1987 | 1988 | 1989 | 1990 | TOTAL
| | | ] | l |
Tubewells | | | 20 | 90 | 130 | 70 | 310
Pumps | | | | 110 | 130 | 70 | 310
springs Capped | I 100 | 150 | 100 | 100 | 25 | 475
Gravity System | | 0o | 1l | 1 | 2 | 2 | 6
Water Systems Studies | | 10 | - | - 1 -1 -1 10
| | | | | | |

II., INSTITUTIONAL ANALYSIS

AIDR2 will assist the National Rural Hydraulics Service of the GO2
Department of Rural Development to strengthen SNHR's capabilities in rural
water supply development. With funding from UNICEP, SNHR has set up ten
brigades in Zaire: three in Kivu, three in Rast Kasai, one in Lower Zaire,
one in Bandundu, one in Equator, and one in Upper 3aire. Progress gince their
creation has not kept pace with initial projections. Despite well-trained
leadership at some levels, including competent national management, SNHR 18 in
serious need of well-trained and effective operational personnel.

The present proposal represent an important contribution to SNHR activity
in Zaire. 1It's important to note the current UNICEP-supported program is
restricted to~the regions currently covered. 1In the absence of the proposed
assistance, SNHR would not be able to assist the Lualaba Sub-Reqg.!'on during the
foreseable future. Also, the Shaba Refugee Water Supply Project will result
in the formation of several new trained units, including SNAR's first borehole
drilling team. The latter unit and its equipment, capable of drilling
approximately 100 boreholes in an average year, will be able to expand SNHR's
program in other geographical areas at the end of the project.

In light of the current state of SNHR's development and the great need in
Zaire for its services, the proposed instituticnal structure for the project,
with management and training functions supported by AIDRZ, is realistic and
will contribute concretely to the future capabilities of SNHR as well as
ensuring realization of the projected water supply improvements and the
formation of local community structures to maintain them.

7



Other institutions that will participate in the implementation of the
project are the local PVOs that have existing water supply systems to be
improved (schools, hospitals, medical centers) and community water supply
committees to be created to insure adequate management and maintenance
after the construction and renovation phase has finished. Lualaba
Sub-Region; in general, has strong and cohesive rural community
structures, especially in the northern portion, and water supply
management has been a traditional concern of village authorities.

Finally, a team fromthe AID centrally-funded Water and Sanitation
for Bealth Project (WASH) will advise and issist the project in the
setting up of village water committees and the training of villagers in
basic pump maitenance so as to ensure the long-term viability of project
activities,

A. Outputs
1. 475 springs will be capped to provide drinking water.

2, 310 tube wells will be drilled in villages where springs have been
capped and where the drinking and cooking water requirements of
the village exceed the capacity of the capped springs.

3. In most of the project area the daily yield of wells is limited to
2 to 5 cubic meters a day by the low permeability of the gneiss,
quartzite and granite bedrock.

4. In a first phase, studies will be undertaken to supply
institutions such as hospitals, schools, health centers, etc.,
with water systems, The first evaluation will decide whether the
studied systems are to be implemented.

5. Gravity-fed project water systems will be constructed and put in
operation at four or more sites, their location and population to
be served are as follows:

Site Population
Musumba (with extension) 15,750
Kasaji 1 and Kasaji 2 20,550
Sandoa 7,500
Dilolo Poste 57300
Katoka* - 1,800
Kafakumbat 1,900
TOTAL 52,800

* to be constructed time and other factors permitting

6. Villages in the project area vary in size from 100 te 1,000
people, the largest town is Kasaji (estimated 20,550 persons).
The wells and the springs will provide approximately 30 litres per
day per person. The total population served by the project is
.estimated at 240,000 persons.



7. The construction of tube wells, spring capping, and gravity-fed
system will be carried out by SNHR's station personnel as well as
those of AIDRZ. The technical assistance team will oversee the
work carried out by the station technicians.

8. The equipment cost estimates have been prepared using current
prices CIF Lubumbashi., Local cost estimates are based on
construction material costs and on current Rural Hydraulics salary
schedules. These local costs, to be funded out of the GOzZ's
regular budget as well as from counterpart funds generated by
USAID-funded commodity imports are within the projected
availability of funds under the project.

The technical design and equipment requirements for carrying out the
proposed work are appropriate for the objectives to be accomplished, are
practical, and are in accordance with sound engineering practice. The
cost estimates are realistic. The technical assistance personnel will
complement the skills already available in the SNHR. Assuming prompt
initiation of project implementation, no technical constraints to the
satisfactory completion of the project on schedule are foreseen,

B. Financial Analysis

1. Sustainability

Sustainability and expansion of the Lualaba Sub-Region water supply
infrastructure after the project has ended will be ensured in three ways.
First, village water committees will impose a small user fee to ensure a
supply of spare parts for simple manual pumps from local missions and from
Lubumbashi and to pay a small retainer to a local craftsman who will be
trained by AIDRZ and SNER. The village committees will be anchored to the
strong traditional leadership structures that have managed for centuries
to levy taxes and maintain rudimentary infrastructure in the area.

Second, local expertise and a regular supply of spare parts will be
maintained at the SNHR station, this will be made easier by the fact the
project will standardize on a single type of pump. The zonal health

off ices being assisted through another USAID project, Basic Rural Health
II, will also be involved in operations and maintenance of water systems
and in maintaining spare parts. The local- missions will also be expected
to provide a.backup supply- of inexpensive gaskets and other basic spare
parts in the event of supply disruption. Hence, it can be expected that
more new tubewells and other installations can be built and serviced. If,
on the other hand, SNHR should have to mowe its trained personnal to other
areas, the critical mass of standard simple pumps and trained villagers
should ensure a continued supply of potable water to the Lualaba
Sub-Region for the foreseeable future. Local missions and health
facilities that benefit from the project will be provided with the basic
tool kit (tripod and hoist, etc.) to perform reqular pump maintenance
services that surpass the capacity of the local trained artisans. The
existing UNICEP-funded SMBR program in other regions of zaire has already
foreseen local fabrication in Zaire of expendable parts_for the same
standardized pump.



'ITI. IMPLEMENTATION PLAN

A. Administrative Arrangements

Implementation of the Shaba Refugee Water Supply Project began on
June 5, 1985, with the signing of a Cooperative Agreement between USAID
a. " AIDR. Pursuaat to fiscal problems encountered in other countries
where AIDR was working, the Agency was declared insolvent soon after the
project began. This Cooperative Agreement was cancelled by a joint
agreement signed by the liquidators of AIDR, the RLA for African Region, a
representative of AIDRZ (see below) and USAID on 11/15/85. A legally
recognized PVO in Zaire, AIDRZ (Association Internationale pour le
Developpement Rural au Zaire) was also recognized by USAID as a PVO
without any legal or financial ties to the defunct AIDR. .
Technical assistance to the project will be provided by AIDRZ (Association
Internationale de Développement Rural au Zaire), under the present
Cooperative Agreement signed with A.I.D. AIDRZ will work in close
collaboration with the National Rural Hydraulics Service (SNHR) in
implementing the project. SNHR has been created to assume primary
management responsibility for rural water supply in Zaire, but sufficient
qualified management and technical personnel are not yet available to
- field teams in all Zaire's eight rural regions of Zaire.

Project implementation will be overseen by an Orientation Committee
composed of: the Director of the National Rural Hydraulics Service
(President), ;the Administrateur Délérgué of AIDRZ (Secretary), and the
USAID/Kinshasa Project Officer. This committee will be responsible for
establishing the overall direction of the project. The Orientation
Committee will also take decisions on any matters on which agreement
cannot be reached by the Station Director and the AIDRZ Chief of Project.

AIDRZ's headquarters in Kinshasa will be the contracting entity for
the technical assistance, and will serve liaison functions with USAID.
The Director of the Rural Hydraulics Station will be a zZairian appointed
by the Department of Rural Development. The Chief of Project during the
initial years of project implementation will be AIDRZ's Chief of Project.
AIDRZ'8s headquarters will be responsible for backstopping project
procurement where Zaire-based personnel experience difficulties. AIDRZ
technical field personnel, working under the supervision of the Chief of
Party and in collaboration with SNHR technicians, will develop and forward
specific engineering plans to USAID. USAID's engineering-office will
provide technical backstop to the project. AIDRZ’s headquarters will also
supply specialized consultants as needed, estimat«zd at two months pet
Year. The USAID project officer will approve all short-term
consultancies. Long-term appointments of AIDRZ personnel will be approved
by USAID and by the Department of Rural Development.

The Chief of Project will be responsible for general management of -
the project in the field: studies, construction, training, and assuring
adequate operations and maintenance. The Station Lirector and the Chief

of Project will be joiatly responsible for financial management. A system

of countersignatures (Station Director and Chief of Project or their
representatives) will be used for all financial documents. All payments
in dollars made to AIDRZ for services provided to the project will be made
by AID directly to AIDRZ.



AIDRZ will assign a senior rural hydraulics engineer (Chief of
Project), a drilling technician/mechanic, an experienced hydraulic
technician, and an experienced training supervisor to work in the field.
In addition to these full-time, field personnel, an administrative
assistant will be hired locally to complete the core TA team.

An half-time experienced coordinator will be assigned by AIDRZ, to
supervise and backstop the Project; he will be based in Kinshasa.

The Natioral Rural Hydraulics service will assign a counterpart to
each of the AIDR3Z personnel. While the overall role of the AIDRZ
personrel is an advisory one, it is anticipated that some or all of the
AIDRZ technicians may serve as unit leaders for work on the ground during
the initial years of the project. In year four of the project an
evaluation will determine whether SNHR counterparts are capable of
assuming the Chief of Project and unit leader positions. If that
determination is positive, the AIDRZ technical assistance team will assume
an advisory role and continue to report to the SNHR Station Director, who
will have also assumed the position of Chief of Project. 1In addition to
counterparts for the AIDRZ advisors, SNHR will assign personnel to the
following project units: studies, garage, drilling, water distribution,
wells, springs capping, and extension.

AIDRZ and the SNHR direc.or will jointly determine the specifications
for all equipment purchased for the project, in collaboration with USAID.
But, if AIDRZ and SNHR caannot agree USAID will make the final decision.

To manage this project effectively, USAID will assign a Project
Coordinator to shaba whose responsibilities will include:

1, Monitoring and evaluation of project activities to ensure that the
management of AID resources is satisfactory;

2..Assisting in the preparation of project implementation documents,
particularly those relating to procurement;

3. The maintenance of liaison with the relevant host country
officials; and

4. Assisting in the maintenance of project reporting and records
keeping, including financial management information and project
. performance tracking. :
The officer based in Shaba will have a USAID backstop, the USAID
project officer, who will be responsible for liaison with AIDRZ and
AID/Washington on all project matters.

B. Implementation Schedule

The general schedule for the implementation of project activities
from the date of approval until project completion is presented below.
This schedule assumes that the Grant Agreement is gigned in April, 1985
and will have to be revised to conform with actual signature date. A


http:direc.or

détailed work plan and budget will be prepared by the contractor in the
first 3 months of project implementation, and before each new fiscal year.

C.

Activities

Project paper approved by USAID
Project grant agreement signed
Cooperative Agreement signed with AIDR
Technical Assistance team arrive
Detailed annual work plan completed
Commodities list finalized
Construction of Sandoa Bas: commences
Bids called for commodities purchase
Cooperative Agreement with AIDR cancelled
PIL signed with AIDRZ

Zairian work crews on site

fpring capping commences

Studies for piped water systems begin
Sandoa Base completed

New Cooperative Agreement signed with AIDRZ
Sandoa Base equipment on-site

Studies completed

Driller arrives

Drilling campaign commences

First lot of pumps arrive

Sign Amendment No. 1 to CoAg

Order 60 handpumps

Water supply works completed

Project Completion Date

Evaluation Plan

Two evaluations are scheduled for this project:

Date

Pebruary 1985
March 1985
June 1985
August 1985
September 1985
September 1985
September 1985
October 1985
November 1985
January 1986
January 1986
March 1986
March 1986
June 1986
July 1986
September 1986
December 1986
April 1987
January 1987
April 1988
October 88
November 88
May 1990
September 1990

one was completed in

September of 1986 and a second, which will be the final evaluation is
schedulsd for 1990 (3rd quarter). The first evaluation had as its
principle purpose to review project objectives, assess the degree to which
project design is leading towards purpose achievement, review and confirm
the validity of assumptions, assure that all participants are properly
carrying out the responsibilities envisaged and assigned, and make
recommendations for improving project implementation. To a large extent
these are reflected in this first Amendment to-the Cooperative Agreement.

The final evaluation will be conducted following the completion of
all wat.r supply infrastructure construction under the prolect, and will
provide a comprehensive assessment of the project's achievements vis-3-vis
its objectives and the sustainibility of project interventions. The team
vill be constitued similarly to those of the earlier evaluation.

Technical analyses will determine the extent to which the population has
benefitted through improved access to drinking water and improved water
quality. The evaluation team should also address the impact of improved

water supply on consolidation of hamlets into larger villages more readilyA

benefitted by various forms of infrastructure improvement.



- This project is to be authorized in accordance with the Poreign
Assitance Act of 1961, as amended.

As described above, the primary responsibility for initiating all
procurement lies with AIDRZ, the cooperative PVO which has considerable
experience with water supply improvements in Zzaire, The source and origin
of all AID-financed goods and services procured under this project will be
the United States (code 000). all procurement will be made in accordance
with AID procurement regulations, as described in Attachment 3, "Mandatory
Standard Provisions®" for Non-US Non-Government Grantees., '
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- OMB Control No. 0412-0510
Expiration Date: 12/31/89

MANDATORY STANDARD PROVISIONS FOR
NON-U.S., NONGOVERNMENTAL GRANTEES!

1. Allowable Costs 7. Ineligible Countries

2, Accounting, Audit, and 8. U.S, Officials Not to Benefit
Records 9. Nonliabil{ty

3, Refunds 10. Amendment

4, Revision of Grant Budget 11. Notices

5. Termination and Suspension

6. Disputes

1. AU7UABLE COSTS (MAY 1986)

(a) The grantee shall be reimbursed for costs incurred in carrying out
the purposes of this grant which are determined by the grant officer to
be reasonable, allocable, and allowable in accordance with the terms of
this grant and the applicable* cost principles 1n effect on the date of
this grant, which are attached. B

(1) Reasonable, Shall mean those costs that do not exceed those
which =ould be Tncurred by an ordinarily prudent person in the conduct
of normai business.

(2) Allocable Costs. Shall mean those costs which are necessary
to the grant.

{3)  Allowable Costs. Shall mean those costs.which must confors-
to any limitations set forth in this grant,

*NOTE: For educational institutions use OMB Circular A-21; for all other

non-profit organizations use OMB Circular A-122; and for profit making firms
use Federal Acquisitior Regulation 31.2. and AID Acquisition Regulation 731.2.

Tihen these Standard Provisions are used for cooperative agreements. the
foliowing terms apply: “Grantee® means “Recipfent® "Grant® means “Cooperative
Agreement,® and "AID Grant 0fficer® means "AID Agrecment Officer."”
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(4) Unallowable costs, direct or indirect, {nclude but are not
I‘nfted to the following examples: Advertising, bad debts,
contingencies, entertatnment, fines and penalties, interest, tund
raising, fnvestment management costs, Yosses on other twards, taxes,
first class air fare unless. specifically approved. Additionally, public
information service costs are unallowadie as indirect costs.

(b) Prior to incurring 8 questionable or unique cost, the grantee
should obtain the grant officer's written determination as to whether
the cost will be allowable.

ACCOUNTING, AUDIT, AND RECORDS (MAY 1586)

(a) The grantee shall maintain books, records, documents, and other
evidence in accordance with the grantee's usual accounting procedures

to sufficiently substantfate charges to the grant. Accounting records
that are supported by documentation will as a ainfoum accumulate and
record a1 costs incurred under a grant and disclose the asount of that
portion of the cost of the project supplied by other sources. The
grantee records and subgrantee records which pertain to this grant shall
be retained for a period of three years from the date of expiration of
this grant and may be audited by AID and/or {ts representatives.

(b) The grantee agrees to have the funds provided under the grant
audited by ar. {ndependent auditor during the course of the grantee's
norwal annudl sudit of the grantee's organization. Copies of the
grantee's audit reports will b2 provided to AID. AiD wil) review the
dudit reports to determine the adequacy of audit coverage. If AID
determines that the sudit coverage {s not sufficient to verify the
source and application of grant funds or that the audit does not meet
the requirements of an independent audit, a second audit will be
performed by AlD,

(c) The following language shall be inserted in al) subgrants valued in
excess of $10,000.

1) The grantee shall maintain books, records, documents, and
other evidence 1n accordance with the grantee's usual-accounting -
procedures to sufficiently substintiate charges to the grant. These
records shall be maintatned for three years after final payment. These
records may be audited by the grantor's representatives,

(2) The grantec agrees to have the funds provided under this grant

audited by an {ndependent auditor during the course of the grantee's
normal annual audit of the grantee's organization. - Copies of the
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audit, a second audit will be requested of the grantee and
shall meet the requirements of the grantor,

3. REFUNDS (MAY 1986)

at audit

(a) The grantee shall reaft to AID a1l {nterest earned on funds
provided by AlID.

(b) Funds obifgated by AID but not disbursed to the grantee at the time
the grant expires or fs termfnated shall revert to AID, except for such
funds encumbered by the grantee by o legally binding transaction
applicable to this grant. Any funds advanced to but not expended by

legally binding transaction appijcablie to this grant.

(cg If, at any time during the 1ife of the grant, or as a resuit of
final audit, 1t 1s determined by AID that funds it provided under this
grant have teen expended for purposes not in accordance with the terms
of this grant, the grantee shall refund such amount to AID,

4. REVISION OF GRANT BUDGET (MAY 1986)

(a) The approved grant budget 1s the financial expression of the
grantee's progran as approved during the grant award process.

(b) The grantee shall femediately request approval from the grant

officer when there 1s reason to believe that within the next 30 calendar
days a revision of the approved grant budget will be necessary for any
of the following reasons:

(1) To change the scope or the objectives of the project and/or
revise the funding allocated among project objectives,

(2) -Additiohhl funding 1s needed.

(3) The grantee expects the amount of AID authorized funds to
exceed 1ts needs by more than $5,000 or five percent of the AID award,
whichever is greater.

(4) The grantee plans to transfer funds budgeted for indirect
. €osts to absorb fncreases in direct costs or vice versa,

41
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(S) The grantee fntends to contract or subgrant ihy of the work
under this grant, and sych contracts or subgrants were not included in
the approved grant budget.; .

{(c) Except as required by other provisions of this grant specifically \
stated to be an exception from this provision, the Government shall not
be obligated to reimburse the grantee for costs incurred 1n excess of
the total amount oblfgated under the grant. The grantee shall not be
obl1gated to continue performance under the grant {including actions
under the "Termination and Suspension” provision) or otherwise to

and untf) the grant officer has notified the grantee in writing that
such obligated amgunt has been {ncreased and has specified the new grant
total amount.

TERMINATION AND SUSPENSION (MAY 1986)

(4) For Cause. This grant may be terminated for cause at any time, in
whole or 1n part, by the grant officer upon written notice to the
grantee, whenever 1t i3 determined that the grantee has failed to comply
with the conditions of the grant.

(b) For Convenfence. This grant may be terminated for convenience at
any tire by either party, in whole or in part, if both parties agree
that the continuation of the grant would rot produce beneficia) results
commensurate’ with the further expenditure of funds. Both parties shall
gree upon termination conditions, including the effective dste and, 1in
the case of partial terminations, the portion to be terminated. The
agreement to terminate shall be set forth in a letter from the grant
officer to the grantee.

(c) Suspension: Temination for Changed Circumstances. 1If at any time
AID determines that continuation OF Tunding for a program should be
suspended or terminated because such assistance is not in the national
interest of the United States or that 1t wouid be in violation of an
applicable law, then AID may, following notice to the arantee, suspend

this grant and prohibit the grantee from incurring additional

costs in accordance with the terms of this grant during the period of
suspension. If the situation causing the suspension continues for 60
days or more, thea AID may terminate this grant on written notice to the
grantee and cancel that portion of this grant which has not been
disbursed or irrevocably committed to third parties.



'AID HANDBOOK 13, App 4D 13:42 Jan, 1, 1987 | ap-5

Trans. Memo, Mo, | Effective Date Page No,

6'

(d) Terwination Procedures. Upon receipt of and 1n accordance with [
termination notice as specified tn either paragraph (a) or (b) above,
the grantee shall take fmmedfate actfon to einimize al) expenditures
and oblfgatfons financed by this grant and shall cancel such
unliquidated obl{gatfons whenever possible. Except as provided below,
no further refmbursement shall be made arter the effective date of
termination. The grantee shall within 30 calendar days after the
effective date of such termination repdy to the Government al)
unexpended AID funds which are not otherwise oblfgated by a legally
binding transaction applicable to this grant. Should the funds paid by
the Government to the grantee prior to the effective date of the
termination of this grant be insufficient to cover the grantee's
obligations in the legally binding transaction, the grantee may submit
to the Government within 90 calendar days after the effective date of
such termination a written claim covering such obligations. The grant
officer shall determine the amount(s) to be paid by the Government to
the grantee under such claim in accordance with the applicable cost
principles.

DISPUTES (NOVEMBER 1985)

(a) Any dispute under this grant shall be decided by the AID grant
officer. The grant officer shal) furnish the grantee a written copy of
the decision.

(b) Decisions of the AlD grant officer shall be final unless, within 30
days of receipt of the decision of the grant officer, the grantee
appeals the decision to the Administrator of AID. Any appeal made under
this provision shall be in writing and addressed to the Administrator,
Agency for International Development, Washington, D.C. 20523. A copy of
the appeal shall be concurrently furnished to the grant officer.

{c) In connection with any appeal proceeding under this provision, the

grantee shall be given an opportunity to be heard and to offer evidence
in.support of 1ts appeal,

(d) A decision under this provision by the Administrator or an =

authorized representative shall be fina] unless overruled by a court of
competent jurisdiction.

INELIGIBLE COUNTRIES (MAY 1986)

Unless otherwise approved by the AID grant officer, funds will only be
expended for assistance to countries eligible for assistance under the

Foreign Assistance Act of 1961, as amended, or under acts appropriating
funds for foreign assistance.
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8.  U.S OFFICIALS NOT TO BENEFIT (NOVEMBER 1985)

No member of or delegate to the U.$. Congress of resfdent U.S.
Comissioner shall be admitted to any share or part of this rant or to
any benefit that may arise therefrom; but this provision shall not be
construed to extend to this grant {f made with a corporation for 1ts
general benefit.

9. NONLIABILITY (NOVEMBER 1985)

AID does not assume 11abi11ty for any third party claims for damages
arising out of this grant.

10, AMENDMENT (NOYEMBER 1985)
The grant may be amended by formal modifications to the basic grant
document or by means of an exchange of letters between the grant officer
and an appropriate official of the grantee. I
11, NOTICES (NOVEMBER 1985)

Any notice given by AID or the grantee shall be sufficient only if {n -
writing and delivered 1n person, mafled, or cabled as follows:

To the AID grant officer, at the address specified in the grant.

To grantee, at grantee's address shown in the grant or to such other
dddress desfgnated within the grant, :

Notices shall be effective when delivered in accordance with this provision, =
~Or on the effective date of the notice, whichever is later, , .

(END OF MANDATORY STANDARD PROVISIONS)
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REQUIRED AS APPLICABLE STANDARD PROVISIONS FOR
FON-U.S., NONGOVERNMENTAL GRANTEES

The folgouing standard provisions are required to be used when applicable,
Applicability statements are contained in the parenthetical statement
preceding the standard provisfon. When o standard provision {s determined to
be applicable in accordance with the applicability statement, the use of such
standard provision 1s mandatory unless a deviation has been approved in
accordance with Paragraph 1E of Chapter 1 of this Handbook. FEach grant is
required to have a payment provision. Check off the provisions which are to
be Included In the grant. Only those standard provisions which have been
checked off are included within the grant.

Payment - Periodic Advance
Payment - Cost Reimbursement
Afr Travel and Transportation
Ocean Shipment of Goods
Procurement of Goods and Services
AlID El1gibi11ty Rules for Goods and Services
Subagreements
Local Cost Financing
Patents Rights
. Publications
. Nondiscrimination
. Regulations Governing Employees
Participant Training
. Yoluntary Population Planning ,
Protection of the Individual as a Research
Subject )
Negotiated Overhead Rates - Provisional X
17. Government Furnished Excess Personal ‘
Property
18. Title To and Use of Property {Grantee Title)
19, Title To and-Care of Property (U.S.
Government Title)
-20,  Title To and Care of Property (Cooperating — - =
Country Title) X
21, Cost Sharing (Matching) - o
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(INCLUDE THIS PAGE IN THE GRANT)

(NEXT PAGE 4D-9)
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PAYMENT - PERIODIC ADVANCE (NOVEMBER 1985)

(This proviston 1s agpilcable when (1) the grantee has an acceptable
accounting system (2) the grantee has the ab111ty to maintain procedures that
will ainimize the time elapsing between the transfer of funds and the
disbursement thereof, and (3) the grantee's financial management system meets
the standards for fund contro) and accountability required under the standard
provision of this agreement entitled “Accounting, Audit, and Records®,)

(a)  AID funds shall not be commingled with other grantee owned or controlled
funds. The grantee shall deposit 811 AID cash advances in & separate
bank account and shall make al disbursements for goods and services
from this account.

(b) Each quarter, after the {nftial cash advance, the grantee shall submit
to the AID Controller, fdentified in the schedule, voucher SF 1034
(original) and SF 1034-A (three copies), entitled "Public Voucher for
Purch;sgs and Services Other Than Personal®, copies of which are
attached.

(c) Each voucher shall he 1dentified by the appropriate grant number and
shall be accompanfed by an original and three copies of a report in the
following format:

FEDERAL CASH ADVANCE STATUS REPORT
(Report Control No. W-245) .

A, Period covered by this report:

FROM (Month, day, year)
T0  (Month, day, year)

Period covered by the next report:
FROM (Month, day, year)
T0  (Month, day, year)

- B, Cash Advance Use and Needs:

- 1. Cash advance on hand at the beginning o?,thls reporting period

2. U.S. Treasury check advance(s) recefved during this reporting
mr’“......l. ........... .....'.'..ll......'..l.' ‘

; 3. Interest earned on cash advance during this reporting
per‘“l..ll... ........ ..v......ll..l..... ......... s

y
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- — —

4. GROSS cesh advance availadble during this reporting period (Lines 1,

2. ).ll.l.'.l.0’.........0...‘....‘.‘.I.I...l...!

\ 8. LESS, interest remitted to AID during this reporting

mr'“l.............l....‘..l.....'l.'..l'.l....' ——

6. NET cash advance avaflable during this reporting perfod (Line 4
.'nus L‘ne S)I.'.lll.....lll.l.l.lllii.l.....'l"'.llt.l

1. Total disbursements during this reporting period, including
subadvances (see footnote L I TR

8.  Amount of cash advances avaflable at the end of this reporting
perfod (Line 6 minus Line 7). ..cuvuniinnnennnnnnninn.,

9. Projected disbursements, 1ncluding subadvances, for the next
reporting period (see footnote 2)..........o0vveunnrn..

10, Additional cash advance requested for the next reporting period
(Line 9 minus Line T $

‘1. Totai interest earned on cash advance from-the start of the grant
to the end of this reporting period, but not remitted to AID

¢ se0s 000 esse o 900000 ev0ece $0¢eneseerrenrerssecssnnsses

12. Total cash a&vances to subgrantees, 17 any, as of the end of This
reporting period................ cestesee Ceeretateceanas

FOOTNOTES:

1. The granter shall submit a cumulative detailed renort of
disbursements by BUDGET Yine item quarterly,

2. The grantee shall attach a Summary, by BUDGET line ftem, of {ts
projected disbursements for the next reporting period.

C. ~ Certification:

The undersigned hereby certifies: (1) that the amount in paragraph 8.9
above represents the best estimate of funds needed for the disbursements
to be incurred over the period described, (2) that appropriate refund or
credit to the grant will be made in the event of disallowance in
dccordance with the terms of the grant, (3) that appropriate refund or
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I3

credit to the grant will be made 1n the event funds are not expended,

and (4) that any interest accrued on the funds made avatlable herefn
w11 b€ refunded to AID.

DATE TITLE

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 40-13)
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PAYMENT - COST REIMBURSEMENT (MAY 1986)

(This provisi'on 1s applicable to grants for construction
the grantee does not mset the conditions for periodic

(a)

{b)

or to grants where
advance payment.)

The grantee shall submit to the AID Controller original and 3 copies
of SF 1034, *Public Youcher for Purchases and Services Other Than
Personal® and SF 1034A, Continuation of SF 1034, on a monthly basis and
{n no event no Yater than on & quarterly basis. Each voucher shall be
identified by the grant number and shall state the tota) costs for which
reimbursement {s being requested,

Copies of SF 1034 and 1034A are attached.

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 4D-15)
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AIR TRAVEL AND TRANSPORTATION (MAY 1986)

(This proviston‘ts applicable when any costs for afr travel or transportstion
are included 1n the budget,)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

The grantee is required to present to the project officer for written
approval an {tinerary for each planned {nternatfonal trip financed by
this grant, which shows the name of the traveler, purpose of the trip,
origin/destination (and intervening stops), and dates of travel, as far
in advance of the proposed trave) as possible, but 1n no event less than
three weeks before travel {s planned to commence. At least one week
prior to commencement of approved {nternational tre-21, the grantee
shall notify the cognizant missfon, with a copy to the project officer,

of ?la?ned travel, {dentifying the travelers and the dates and times of
arrival, -

Travel to certain countries shall, at AID's option, be funded from
U.S.-owned local currency. When AID intends to exercise this option,
AID will, after receipt of advice of intent to travel required above,
efther {ssue a SF 1169, Government Transportation Request (GTR),
which the grantee may exchange for tickets, or AID will {ssue the
tickets directly. Use of such U.S.-owned currencies will constitute a
dollar charge to this grant.

A1l air travel and shipments under this grant are required to be made on
U.S. flag air carriers to the extent service by such carriers 1s
available, A U.S. flag afr carrier 1s defined as an afr carrfer which

has a certificate of public convenience and necessity issued by the U.S.
Civil Aeronautics Board authorizing operations between the U.S. and/or

its territories and one or more foreign countries,

Use of foreign air carrfer service n3y be deemed necessary 1f a U.S.
flag air carrier cannot provide the foreiqn air transportation needed,
or {f use of Such service will not accompl ish the agency's mission.
Travel and transportation on non-free world air carriers are not
.reimburseable under_this grant.

U.S. flag air carrier service s considered available even though:

(1) Comparable or a different kind of service can be provided at less
cost by a foreign air carrier;

(2) Foreign air carrier service is preferred by or is more conventent
for the agency or traveler; or

s erm trecme e — — - -
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(f)

(9)

{3) Service by o forefon afr carrer can be paid for in excess fore{gn
turrency, unless U.S. flag afr cerriers decline to 8ccept excess or near
exc:ss foreign currencfes for transportation Payable only out of such
monfes, :

Except as provided 1n paragraph (b) of this section, U.S. flag afr
carrier service must be used for al) Government-financed commercia)l
foreign afr travel if service provided by such corriers 1s available,
In determining availability of o U,$ flag air carrier, the following
scheduiing principles should be followed unless their application
results in the last or fipst leg of travel to or from the U.S. befng
performed by a forefgn air carrfer:

(1) U.s. flag air carrier service avaflable ot point of origin should
be used to destination or in the absence of direct or through service to
the farthest interchange point on s usually traveled rovte;

{2) Where an origin or interchange point {s not served by U.S flag afr
carrier, foreign air carrier service should be used only to the nearest
interchange point on a usually traveled route to connect with U.S. flag
afr carrier service; or

(3) Where a U.5s, flag air carrier involuntarily reroutes the traveler
via a foreign.air carrier the foreign air carrfer nay be used
notwithstanding the availability of alternative u,S. flag air carrier
service.

For travel between a gatewdy afrport in the Unfted States (the Yast U.S.
dirport from which the traveler's flight departs or the first U.S.
atrport at which ‘the traveler's flight arrives) and 3 gatew2y afrport
abroad (that airport from which the traveler last embarks enroute to the
U.S. or at which the traveler first debarks incident to travel from

(1) Where the 9ateway airport abroad is the traveler's origin or

destination airport, and the use of U.S. flag air carrier service would -
extend the time in a trave) status, including delay at origin and

accelerated arrival st Gestination, by at least 24 hours more than

travel by forefgn air carrier:

(2) Where the 9ateway airport abroad s an interchanae point, and the

use of U.S. flag air carrier service would require the traveler to wait ‘
six hours or more tg make connections at that point. or delaved

. . 3 . PR ol
e ot - et B LEE T P .. . e e s oe S W | i m—



Trans, Memo, No. | Effectfve Date Page Mo,

AID HAKDBOOK 13, App 40 13:42 Jan, 1, 1987 40-17

{h)

(1)

(3

(k)

departure from or accelerated arrival at the gateway afrport in the
U.S. would extend the time 1n a travel status by at Yeast sfx hours
sore than travel by foreign afr carrfer.

For travel between two points outside the U.S. the rules in

paragraphs (d) through (f) of this section wil’ be applicable, but 4
passenger service by U.S. flag air carrier will not be consiGered to be
reasonably available:

(1) 1f travel by foreign afr carrfer would eliminate two or ROTe
aircraft changes enroute;

(2) Where one of the two points abroad §s the gateway airport (as
defined 1n paragraph (g) of this section) enroute to or from the
U.S., 1f the use of a U.S. flag air carrier would extend the time in
a travel status by at least six hours more than travel by foreign air
carrier including accelerated arrival at the overseas destination or
delayed departure from the overseas origin as well as delay at the
gateway airport or other interchange point abroad; or

(3) Where the travel is not part of a trip to or from the U.S.: if
the use of a U.S. flag air carrier would extend the time in a travel
status by at least six hours more than travel by foreign air carrier

including delay at origin, delay enroute and accelerated arrival at
destination.

When travel under efther paragraph (g) or (h) of this section fnvolves
three hours or less between origin and destination by a foreign air
carrier, U.S. flag air carrfer service will not be consfdered avaflable
when {1t {nvolves twice such travel time or more.

Nothing in the above guidelines shall preclude and no penalty shall
attend the use of a foreign air carrier which provides transportation
under an afr transport agreement between the United States and a foreign
governeent, the terms of which are consistent with the {nternational
aviation policy goals set forth at 49 U.S.C. 1502(b) and provide
reciprocal rights and benefits. - :

‘Where U.S. Government funds are used to reimburse the grantee's us: of

other than U.S. air flag carriers for international transportation,
the grantee will include a certification on vouchers involving such
transportation which 1s essentially as follows:
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“CERTIFICATION OF UNAVAILABILITY OF U.S. FLAG AIR CARRIERS

1 hereby certify that the trahipb}tation service for personnel (and their
personal effects) or property by certificated atr carrier was unavaflable for
the following reason(s): (State appropriate reason(s) as set forth above),®

(1)

(m)

International Trave)

(1) As used herein, the term "{nternational trave)" includes travel to
411 countries other than travel within the home country of the grantee,

(2) The grantee wil) be reimbursed for travel and the reasonable cost
of subsistence, post differentials and other allowances pafd to
employees in an {nternationa) travel status in accordance with the
grantee's establ{shed policies and practices which are uniformly applied
to federally financed and other activities of the grantee. The standard
for determining the reasonableness of refmbursement for overseas
allowance 1s the 3tandardized Regulations (Government Civilfans, Foreign
Areas), published by the u,S. Department of State, as from time to time
amended. The most current subsistence, post differentials, and other.
81lowances may be obtained from the grant officer.

TRis provision will be 1ncluded in al) subagreements and contracts which
require air travel and transportation under this grant.

(END OF STANDARD PROYISION)

-~



Trans. Memo. No. Effective Date Page No,

AID HANDBOOK 13, App 4D 13:42 Jan. 1, 1987 4D-19

OCEAN SHIPHMENT OF GOODS (MAY 1986)

(This provision {s app)icable when goods purchased with funds provided under
this grant are transported to cooperating countries on ocean vessels.)

(a) .

(b)

(c)

(d)

At least 503 of the gross tonnage of all goods purchased under this
grant and transported to the cocperating countries shall be made on
privately owned U.S. flag commercial ocean vessels, to the extent such
vessels are avaflable at fair and reasonable rates for such vessels,

At Teast 501 of the gross frefght revenue generated by shipments of
goods purchased under this grant and transported to the cooperating
countries on dry cargo liners shall be patd to or for the benefit of
privately owned U.S. flag commercial ocean vessels to the extent such
vessels are available at fair and reasonzble rates for such vessels,

When U.S. flag vessels are not avaflable, or their use would result in a
significant delay, the grantee may request a determination of
non-availability from the AID Transportation Support Divisfon, Office
of Procurement, Washington, D.C. 20523, giving the basis for the
request which will relieve the grantee of the requirement to use U.S.
flag vessels for the ezmount of tonnage {ncluded {n the determination.
Shipments made on non-free world ocean vessels are not reimburseable
under this grant.

Vouchers submitted for reimbursement which {nclude ocean shipment costs
shall contain a certification essentially as follows:

°I hereby certify that a copy of each ocean bill of lading concerned has
teen submitted to the U.S. Department of Transportation, Maritime
Administration, Nivision of National Cargo, 400 7th Street, S.\.,
Washington, D.C. 20590, and that such bills of lading state all of the
carrier's charges including the basis for calculation such as weight or
cubic measyrement.®

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 4D-21)
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PROCUREMENT OF GOODS AND SERVICES (MAY 1986)

(Thi: grovision fs applicable when goods or services are procured under the
grant.

The grantee may use {is own procurement policies and practices for the
procurement of goods and services under this grant, provided they conform to
all of AID's requirements 11sted below and the standard provision entftled
"AID Eiigibi1ity Rules For Goods and Services"”,

(a) General Requirements:

(1) The recipient shall maintain a code or standards of conduct that
shall govern the performance of {ts officers, employees or agents
engaged 1n tha awarding and administration of contracts using AID

funds. Conflict of interest situations fnvolving employees, offfcers
or agents or thefr {mmediate famiiies shal) be avoided. The recfpfents’
officers, employees or agents shall neither solicit nor accept
gratuities, favors or anything of monetary value from contractors or
potential contractors. Such standards shall provide for disciplinary
actions to be applied for violations of such standards by the
recipients' officers, employees or agents,

(2) . A1 procurement transactions shall be conducted in a manner to
provide, to the maximum extent practical, open and free competition.

The recipient should be alert to organizational conflicts of {nterest or
noncompetitive practices among contractors that may restrict or
eliminate competition or otherwise restrain trade. In order to ensure
objective contractor performance and eliminate unfair competftive
advantage, contractors that develop or draft specifications,

requirements, statesents of work, or requests for proposals should be
excluded from comneting for such procurements, Awards shall be made to

the offeror whose offer s responsive/responsible te the

solicitatidn and 1s cost advantageous to the recipient, price and other
-factors consfdered. Solicitations shall clearly set forth all
_requirements that the offeror must fulfill in order to be evaluated by
the recipient. Any and a1l offers my be rejected when 1t s in the
recipient's interest to do so.

(3) A1 grantees shall establish procurement procedures that provide
for, at a minfmum, the following procedural requirements:

(1) Proposed procurement actfons shall follow a procedure to
assure the avoidance of purchasing unnecessary {tems.
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(11)  Solcitations fur 900ds and services shal) be based yg:n ]
clear and accurate description of the technical requirements fcr the
maierial, product or service to be procured. Such 8 description shall
not, 1? $onpetitlve procurements, contain features which unduly restrict
competition,

(111) Positive efforts shall pe made by the recipients to ut{1ize
U.S. small business and ninorfty owned busfness Sources of supplies and
services. Such efforts should allow these sources the maximum feasib)e

Washington, D.C. 20523, at least 45 days prior (except where a shorter
time s requested of and granted by the Office of Small and
Disadvantaggg ggginess Utilization) to placing any order or contract in

(A) Brief general description and quantity of goods or
services;

(8) Closing date for receiving quotations or proposals; and

(C) Address where solicitations any specifications can be |
obtained. '

(1v)  The type of procuring {nstruments used, e.g. fixed price
contracts, cost reimbursable contracts, purchase orders, incentive
contracts, shall pe determined by the recipient but must be appropriate
for the particular procurement and for promoting the best fnterest of
the program involved. In those instances where a cost type contract
duthorizes a fee, a fixed amourt wil) pe used 1n lieu of a percentage of
cost.

(v) Contracts shal) be mage only to responsible contractors
who possess the potential abflity to perform successfully under the
terms and conditions of a proposed contract. Consideration shall be
given to such matters as Integrity, record of past performance,
financial and technical resources or accessibility to other necessary
resources. Contracts shal) not be made to firms or individuals whose
name appears or. the AID Consolidated List of Debarred, Suspended, and
Ineligible Awardees. AID wil) provide the grantee with a copy of this
11st upon request.

(vi) AN proposed sole source contracts or where only one

proposal is recefved in which the aggregate expenditure {g expected to
exceed $10,000 shall pe subject to prior approval by an appropriate

official within the grantee‘s organfzation,

- e s e m om . e et me b e e . . - et e emme.s o . —— P e - e e a—— T e e et e e e 0 -
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(b)

(vi1) Some form of price or cost analysis should be made in
connection with every procurement action. Price analysis may be
accomplished 1n various ways, including the comparison of price
quotations submitted, and market prices, together with discounts.

Cost analysis {s the review and evaluation of each element of cost to
determine reasonableness, 8llocability and allowabilfty,

(vif{) Procurement records and files for purchases in excess of
$10,000 shall 1nclude the following:

(A) Basis for contractor selectfon;

(B) Justification for lack of competition when competitive
offers are not obtained; )

(C) Basis for award: cost or price.

(ix) A system for contract administration shall be maintained to
ensure contractor conformance with terms, conditions and specifications
of tze contract, and to ensure adequate and timely followup of all
purchases.

€ach contract and subcontract shall contain in addition to provisions
to define 4 sound and complete contract, the following contract
provisions as well 2s any provision within this grant which requires
such inclusion of that provisfon. Whenever a provision 1s required to
be inserted in a contract under this grant, the grantee shall {nsert a
statement in the contract that 1n al1 instances where AID is mentioned
the grantee's name shall be sudbstituted.

(1) Contracts in excess of $10,000 shall contain contractual

provisions or conditions that wil) allow for administrative, contractual
or legal remedies in instances in which contractors violate or breach
contract.terms, and provide for such remedial actions as may be
appropriate, -

(2) AN contracts in excess of $10,000 shall contain suitable
provisions for termination by the recipient including the manner by
which termination will be effected and the basis for settlemert, In

addition, such contracts shall describe conditions under which the
contract may be terminated for default as wel) as conditions where the

contract may be terminated because of circumsta-.es beyond the contro)
of the contractor.
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(3) A negotfated contracts over $10,000 awarded by recipients shall
include a provisfon to the Rffect. that the recipient, AID or thefr duly
authorized representatives, shall have sccess to any books, documents,

(4) In a)) contracts for construction or facility improvement awarded
for more than $100,000, recinients shal) observe generally accepted
bonding requirements.

(5) Contracts, the principal purpose of which {s to create, develop or
improve products, processes or methods; or for exploration {nto fie?ds
that directly concern public health, safety or welfare; or contracts in
the fields of science or technology 1n which there has been T{ttle
significant experience outside of work funded by Federa} assistance,
shall contain a notice to the effect that matters regarding rights to
inventions and mater{als generated under the contract are subject to the
regulations fncluded fn these grant provisfons. The contractor shall be
advised as to the source of ¥dditional {nformation regarding these
Batters,

(END OF STANDARD PROVISION)

MO
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AID ELIGIBILITY RULES FOR 600DS AND SERVICES (MAY 1986)

grant,

(This grqvision 1s applicabie when goods\or services are procured under the

{a) Ineligible and Restricted Goods and Services: If AID determines that
the grantee has procured any of the restricted or ineligible goods and
services specified below,

or has procured goods and services from
unauthorized sources, and has recefved reimbursement fop such purpase

(1) Ineligible Goods and Services. Under no circumstances shall the
grantee procure any of the foTTowing under this grant:

(1) Military equipment,
{11)  Surveillance equipment,

(111) Commodities and services for support of police or other

law enforcewent activities,
(tv)  Abortion equipment and services,

(v) Luxury goods and 9ambl1ng equipment, or
(vi)  Weather modification equipment,

(2) Ineligible Suppliers. Funds provided under this grant shall not
be used to procure any goods or services furnished by aay firm or

individual whose name appears on AID's Consolidated List of Debarred

(3) PRestriciad Goods. The grantee shall not procure any of the
‘following goods an services without the priar written authorization of

~=~the grant officer:
) (1) Agricul@ural commod{ ties,
(11)  Motor vehicles,
(111) Pharmaceuticals,
(iv} Pestfcides,

(v} Rubber compounding chemicals and plasticizers.:

4D
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(vi) Used equipment,
(vit) u.s, Government-owned excess property, or
(viif) Fertiizer,

(b)  Source, Origin, and Kationality: The eligidility rules for goods and
services are based on source, orf in, and natfonality and are divided
1nto the two categories. One applies when the tota) procuresent
during the 1ife of the frant 1s over $250,000 and the other applies when
the total procurecent element during the Tife of the grant {s not over
$250,000, The total procurement element $ncludes procurement of al)
goods (e.g. equipment, materfals, supplfes) and services., Guidance on
the eligibfifty of specific goods or services By be obtained from the
grant officer. AID policies on source, origin, and nationality are
contained in Chapters 4 and 5 of AID Handbook 1, Supplement B,
(Procurement Policies).

(1) When the total procurement element during the V11fe of this grant 1s
valued at $250,000 or less, the following rules apply:

(1) AV goods and services, the costs of which are to be
reimbursed under this arant and which will be financed with U.S.
dollars, shall pe purchased 1n and shipped from only "Special Free
World® countries (f.e., AID Geographic Code 935) 1n accordance with the
following order of preference:

(A) The United States (AID Geographic code 000),
(B) The Cooperating Country,

(C) Selecte; Free World countries (AID
Geographic Code ),

(D) Special Free World countries (AID
Geographic Code 935). :

: -(11)  Application of Order of Preference: “When the grantee
procures goods and services from other than U.S. sources, under the
order of preference in paragraph (b)(1)(if) sbove, the grantee shall
document 1ts files to Justify each such fnstance. The documentation
shall set forth the circumstances surrounding the procurement and shal)
be based on one or more of the following reasons, which will be set
forth in the grantee's documentation:

g s L b
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(c)

(d)

(e)

Id

(A) Th2 procurement was of an emergency nature, wvhich would
not allow for the delay attendant to solfciting U.S, sources,

(B) The price differential for procurement froa U,S,
sources exceeded by 503 or more the delivered price froa the non-U. S,
source, g

(C) Impelling Yocal political considerations precluded
consideration of U.S. sources,

(D) The goods or services were not available from u,S,
sources, or

{E) Procurement of Tocally avatlable goods and services, as
opposed to procurement of U.S. goods and services, would best promote
the objectives of the Foreign Assistance program under the grant.

(2) Mhen the total procurement ‘element exceeds $250,000, the following
rule applies: Except as may be specifically approved or directed in
advance by the grant officer, all goods and services, which will be
reimbursed under this grant and financed with y.3, dollars, shall pe
procured in and shipped from the U.S. (Code 000} and from any other
countries within the authorized geographic code as specified 1n the
schedule of this grant,

Marine Insurance: The el1gibility of marine insurance is determined by

. countries for placement are governed by the authorized geograph

_ the country Tn which 1t {s placed. Insurance 1s placed in a country {f

payment of the fnsurance prenfum {s made to and the fnsurance policy
s {ssued by an insurance company located in that country, Eligib]e

except that {f Code 941 is authorized, the Cooperating Country 1s also
eligible. Section 604(d) of the Foreign Assistance Act requires that if
& recipient country discriminates by statute, decree, rule, or practice
with respect to AID-financed procurement acafnst any marine {nsurance
company authorized to do business in the U.S., then any AID-financed
commodity shipped to that country shall be insured -against marine risk
and the {nsurance shall be placed 1n the U.S. with a cocpany or
companies authorized to do_marine fnsurance business in the U.8, -

Ocean and afr transportation shal) be in accordance with the applicable
provisions contained within this grant.

Printed or Audio-VYisya) Teaching Materials: If the effective use of

printed or audio-visual teac ng materials depends upon thefr being in
the local language and 1f such materials are intended far tarhniral
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(f)

assistance projects or activities financed by AID 1n whole or {n part
and {f other funds including U.S.-owned or U.S.-controlled loca)
currencies are not readily available to finance the procurement of such
materials, local language versions ®ay be procured from the following
sources in order of preterence:

(V) The Unfted States (AID Geographic code 000),

(2) The Cooperating Country,

(3) Selected Free World countrfes (AID Geographic Code 941),
(4) Free World countries (AID Geographic Code 899).

Special Restrictions on the Procurement of Construction or [n ineerin

rvices: ction g) of the ForeTgn Assistance provides tha

unds may not be used for "procurement of construction or

engfneering services from advanced developing countries, eligible under
Geographic Code 941, which have attained & competitive capabilfty 1n
international markets for construction services or engineering
services.” In order to {nsure eligibility of a Code 341 contractor for
construction or engineering services, the grantee shall obtain the grant
officer's prior approval for any such contract.

(END OF STANDARD PROYISION)
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SUBAGREEMENTS (MAY 1586)

fa)

(b)

(This provision 1s applicatle when subgrants or cooperative ggreenents are
financed under the grant.) - -

\

Awerds sha?) be made only with responsible recipients who possess the
potential- abitty to perform successfully under the terms and conditions
of a proposed agreement, Consideration shall be given to such matters
as {rlegrity, record of past performance, financial 8nd technica)
resources or sccessibility to other hecessary resources, Awards shall
not be made to fims or individuals whose name appears on the AID
Consolidated List of Debarred, Suspended, and Ineligible Awardees, AID
will provide the grantee with a copy of this 1{st upon request.

A1 subagraements shal) as & minimum contain fn addition to provisions
to define a sound and complete agreement, the following provisions ag
well as any that are specifically required by any other provision in
this grant, Whenever a provision within this grant {s required to be
inserted in a subagreement, ¢he grantee shall {nsert a statement in the
subagreement that in al} {nstances where AID is mentioned, the
grantee's name will be substitutec,

(1) Subagreements in evcess of £10,000 shall contain provisions or
conditions that wil) aliow for adairistrative or Tegal remedies in

instances wiere subrecipients violate subagreement terms and provide for
such rexedial action as may te appropriate,
(2) AN subagreements in excess of $10,000 shall contain suitable
provisfons for termination by the recipient including the manner by
which termination will he effecte and the basis for settlement, In
addition, such subagreements shal describe conditions under which the
subagreement may be terminated for default as well as conditions where
the subagreement may be terminated because of circumstances beyond the
control of the subrecipient.

(3) AN subagreements over £10,000 {ssued by recipients shall include a
provision to the effect that the recipient, AID; or their duly
authorized representatives, shall have access to any books, documents,
papers and records of the subrecipient which are directly pertinent to
the specific program for the purpose of making audits, examinations,

© excerpts and transcriptions.

(4) Subagreements, the principal purpose of which is to create, develop
or improve products, processes or methods; or.fur exploration fnto

y



Page No. Effective Date Trans. Nemo, Ko.
4D-30 Jan, 1, 1987 13:42 AID HANDBOOX 13, App 4D

fields that directly concern pudlic health, safety or welfare; or
subagreements 1n the fleld of science or technolcay {n which there has
been 11ttle significant experience outside of wo funded by Federa)
assistance, shall contain a notice to the effect that oatters regarding
rights to faventions and materfals generated under the subagreement are
subject to the requiaticus contained 1n the provisions of this ?rant.
The subrecipient thall pe advised as to the source of additiona
information regarding these matters.

(END OF STANDARD PROVISION)
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LOCAL COST FIRANCING (MAY 1986)

(This provision applies only when Yoca) costs are authorized by the grant, and
must de u::d with the standard provision entitled "Procuresent of Goods and
Services. \ )

(a) Costs qualifying as local costs are eligible for financing under the

7 grant in accordance with the terms of this standard provisfon. Local
costs are defined as (1) indigenous goods, (2) imported shelf ftens, and
(3) services provided by suppliers meeting the requirements contained {n
subparagraph (b), Indigenous goods are those that hsve been mined,
grown or produced 1n the cooperating country through minufacture,
processing or assembly, In the case of produced goods containing
fmported components, to qualify as fndigenous a commercially recognized
new comodity must result that §s -ubstantially different in basic
characteristics or in purpose or t .11ty from its components. Imported
shelf {tems are goods that are nor.ally imported and kept ‘n stock, in

the form in which fmported, for sale to meet 2 general dei ind in the
country for the item, ‘

Imported shelf items are eligible {n unlinited quantities 1f they have their
origin in & country included in AID Geographic Code 941, Imported shelf ftems
havin? their origin in any country 1ncluded in Code 85¢ but not 1n Code 4]
are elfgible if the price of one unft does not exceed $5,000. For goods soid
by units of quantities; e.g., tons, barrels, etc., the unit to which the local
currency equivalert of $5,000 is applied s that which {g customarily used in
quoting prices. The tota) amount of imported shelf items purchased from
countries included in Code 899 but not in Code 94) may not exceed $25,000 or
10% of the total local costs finsiced by AID for the arant, whichever is
higher: however, in no case my tne total amount of such purchases exceed
0,000 without first obtaining a specific geoaraphic source wafver,

Imported shelf items produced in or 'mpored from countries not included in
Geographic Code 899 are fneligidble for Alb financing.

(b)  To qualify 28 1oca) costs, goods and services must also meet the
following additional requirements:

(V) They must be paid for in local currency,
{2) They must not be specifically imported for this grant.

(3) The supblier must be located in the cooperating country and must be
of cooperating co.ntry nationality as define¢ in AID Handbook 18,
Chapter §.
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(e)

(d)

(e)

(4): Any component from a.country not fncluded fn AID peographic code .
;.gnnders & comodity inelfgible for ﬂnf:cing. 0eo8 ph_ : o

At :
Ineligible Goods and Services: Under mo circumstances shall the grantee
procure any of the folTowing under this grant:

(1) Military equipment,

(2) - Surveillance equipment,

(3) Commodities and services for support of police or other law
enforcement activities, '

(4) Abortion equipment and services,

(S) Luxury goods and gambling equipment, or

(6) Weather modification equipment.

Ineligible Suppliers: Funds provided under this grant shall not be used
to procure any goods or services furnished by any firm or {ndfvidual
whose name appears on AID's Consol{dated List of Debarred, Suspended, or

Inel1gible Awardees (AID Regulatfon 8, (22 CFR 208)). AID will provide
the grantee with this 1ist upon request.

Restricted Goods: TYhe grantee shall not procure any of the following
g???: and services without the prior written suthorizatfon of the grant
officer: : .

(1) Agricultural commodities,

(2) Motor vehicles,

(3) Pharmaceuticals,

(4) Pesticides,

(5) Rubber compounding chemcials and p‘lastiéizers.
(6) Used equipnent, ‘ |

(7) u.S. Govermént-ouned excess property, or

(8) Fertilizer.

9
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(f) 1F AID determines that the grantee has procured any of the restricted or
Tneligible goods and services spacified in subparagraphs (c) through (e)
above, or has received refmbursement for such purpose without the prior

written authorization of the grant officer, the grantee agrees to refund
to AID the entire amount of the refmbursesent,

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PASE 4D-35)
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PATENT RIGHTS (MAY 1986)

(This provisioh s applicable whencver patentable processes or practices are
financed by the grant.)

(a)

(b}

Definitions:

(1) Invention means any invention or discovery which {s or ny de
patentable or otherwise protectable under Title 35 of the Unfted States
Code. '

(2) Subject invention means any inventfon of tha recipient concefved or
first actually reduced to practice in the performance of work under this
agreement,

(3) Practical application means to manufacture in the case of a
comosition or product, to practice in the case of a process or method,
or to operate in the case of a machine or systen; ard, in each case,
under such conditions as to establish that the {avention {s being
utilized and that {ts benef{ts are, to the extent permitted by law or
Government regulatfons, available to the public on reasonable terms.

(4) Made when used 1n relation to any fnvention means the conception or
first actual reductfon to practice of such fnvention,

(5) Small business fim means a small business concern which meets the
sfze standards for smal) business concerns fnvolved in Government
procurement and subcontracting at 13 CFR 121.3-8 and 13 CFR 121,3-12,
respectively,

(6) Nonﬁrofit organization means a university or other fnstitutfon of

higher education or an organfzation which 1s not organized for profit as
described in the laws of the country in which 1t was organized.

ANocation of Principal Rights: The reciplent may retain the entire
right, title, and Tnterest & roughout the world to.each subject
invention subject to the provisfons of this clause and 35 U.S.C. 203,
With respect to any subject fnvention in which 2he recipient retains
title, the Federal Governsent shall have a non-exclusive,
non-transferable, {rrevocable, paid-up license to practice or have
;t"v'-actic]ed for or on behalf of the U.S. the subject fnventfon throughout
e world.
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()

(d)

- — —— -t ..._..;..-....-.-----_.-q..-..‘.... [y

Invention Disclosure Election of Title, and Filing of Patent
_._!jpl Tcations by RecTpTent: + =T o] Tatent

(V) T2 recipfent ghal) disclore each subject fnvention to AID within
o months after the {nventor discloses 1t {n writing to rectpfent

rsonnel responsible for patent matters, The disclosure to AID shal)
g: in the form of & written report and shall fdentify the agreement
under which the favention was pade and the inventor(s), It shal) be
sufficiently complete {p technical detaf) to convey a clear
understanding, to the extent known at the time of the disclosure, of the
neture, purpose, operation, and the physical, cheafcal, biologfcal or
electrical characteristics of the inventfon, The disclosure ghall algo
{dentify any publicatien, on sale or public use of the fnventfon and
whether a manuscript describing the favention has been subaftted for
publication and, 1f 80, Whether 1t has been accepted for publication at
the time of disclosure, In addition, after disclosure to AID the
recipient shall premptly notify AID of the acceptance of any eanuscript
describing the 1avention for publication or of any on sale or public use
Planned by the recipient.

publication, on sale, or public use has inftfated the one-year statutory
period wherein valid patent protection can sti17 be obtained in the
Unfted States, the period of election of title be shortened by AID
to a date that 1s po more than 60 days prior tomtle eid of the statutory

period,

(3) The reciptent shall file its tnit{a} patent application on an
elected invention within o years after election or, it earlier, prior
to the end of any statutory period wherein valid patent protection can
be obtained in the United States after a publication, on sale, or public
use. The recipient shall file patent applications in additional
countries within efther ten Bonths of the corresponding fnftfsl patent

application or six months from the date permission 1s cranted by the
Comissioner of Patents and Trademarks to file foreign patent i
applications where such f1l11ng has been prohibited by a Secrecy Order,

(4) Requests for extension of the time for disclosure to AID, election,
and filing may, at the discretion of AID, be granted.

Conditfons When the Government May Obtain Title: The recipient shal}
convey to Alp upon written request, title to any subject invention:




————

(e)

(1) ‘!f the recipient fafls to disclose or elect the subject tnvention
_within’the times specified in (c) above, or #lects not to retain title,

AID may only request title within sixty days after learning of the
recipfent's fatlure to report or elect within the specified times.

(2) 1In those countries in which the recipient fails to file patent
applications within the times specified in (c) above; provided, however,
that 1f the recipient has filed a patent application 1n a country after
the times specifiad in (c) above, but prior to {ts receipt of the

written request of AID the recipient shall continue to retain title in
that country.

(3) 1In any country in which the recipient decides not to continue the
prosecution of any application for, to pay the maintenance fees on, or
defend in reexamination or opposition proceeding on a patent on a
subject invention.

Ninimum Rights to Recipient:

(1) The recipient shall retain a nonexclusive, royalty-free 1{cense
throughout the world fn each subject inventfon to which the Government
obtafns title except 1f the recipient fails to disclose the subject
inventfon within tﬁe tizes specified 1n (c) above. The recipient's
license extends to its subsidiaries and affiliates, 1f any, within the
corporate stiucture of which the recipient is a party and {ncludes the
right to grant sublicenses of the same scope to the extent the recipient
was legally obligated to do so at the time the agreement was awarded.
The Ticense Is transferable only with the approval of AID except when
transferred to the successor of that party of the recipient's business
to which the {nventfon pertains.

(2) The recipient's license may be revoked or modified by AID to the
extent necessary to echieve expeditious practical application of the
subject invention pursuant to an application for an exciusive license
submftted in accordance with applicable provisions in the Federal
Property Hana?ement Regulations and agency licensing regulations (1f
any). This Yicense shall not be revoked 1n that field of use or the
geographical areas in which the récipient has achieved practfcal
application and continues to make the bensfiis of the {nvention
reasonably accessible to the public. The Yicense 1n any foretgn country
my be revoked or modified at the discretion of AID to the extent the
recipient, 1ts Ticensees, or its subsfdiaries or affiliates have failed
to achieve practical application.

a
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(f)

(3) Before revocation or nodification of the 1icense, AID shal) furnish
the recipient written notice of its intention to revoke or ®modify the
cense, and the recipient ghal) be allowed thirtg days (or such other
time a5 myy be authorized by AID for good cause shown by the rectpient)
after the notice to show cause why the Vicense should not be revoked or
modified. The recipient has the right to appeal, in accordance with
appliceble agency 1icensing regulations (if any) and the Federa!
Property Management Regulationg concerning the licensing of
Government-owned inventions, any decision concerning the revocation or
modification of 1ts license,

Recipient Action to Protect the Government's Interest:

{1) The recipfent agrees to execute or to have executed and promptly
deliver to AID all fnstruments necessary to (1) establish or conform the
rights the Government has throughout the world 1n those subject
fnventions to which the recipient elects to retain title, and (11)
convey title to AID when requested under paragraph (d) above, and to
enable the Government to obtain patent protection throughout the world
n that subject {nvention.

{2) * The recipient agrees to require, by written tgreement, {ts
eaployees, other than cler{ca) and mntechnical eaployees, to disclose
promptly in writing to personnel {dent{fied as responsible for the
adainistration’ of patent patters and 1n a format suggested by the
recipient each subject fnvention made under a reezent {n order that the
recipient can comply with the disclosure provisions of paragraph (c)
above, and to execute all Papers necessary to file patent applications
on subject fnventions and to establish the Government's rights in the
subject inventions. This disclosure format should require, as 2
minfmum, the information required by (c){1) above. The recipient shal))

(4) The recipient agrees to include, within the specification of any
United States patent application and any patent issuing thereon covering_
a4 subject invention, the following statement: “This invention was made
with Government support under (identify the agreement awarded by AID).
The Government has certain rights in this invention."

i
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(o}

(h)

(1)

(3)

Subagreements and Contracts: The recipient shall include this standard
'p'mision SuTtably modifTed to {dentify the parties, in all

subagreements: and contracts, regardless of tier, for experfmental,
developoental, or research work to be performed by & small business firm
or nonprof{t organization. The subrecipient or contractor shal) retain
a1l rights provided for the recipfent in this standard provision, and
the recipfent shall not, as part of the consideration for ‘awerding the
contract or subagreement, obtain rights in the contractor's or
subrecipient's subject {nventions.

Reporting Utilizatfon of Subject Inventions: The recipient agrees to
submit on request perfodic reports no more frequently than annually on
the utflization of a subject invention or on efforts at obtaining such
utilization that are befng made by the recipient or 1ts Vi{censees or
assignees. Such reports shall {nclude information regarding the status
of development, date of first comercfal sale or use, gross royalties
recefved by the recipient, and such other data and informatfon as AID
may reasonably specify. The recipient also agrees to provide additional
reports as may be requested by AID {n connection with any march-1n
proceedings undertaken by AID fn accordance with paragraph (J) of this
provision. To the extent data or information supplied under this
section s considered by the recipfent, fts licensee or assignee to be
privileged and confidentia) and is so marked, AID agrees that, to the
extent permitted by law, 1t shall not disclose such information to
persons cutside the Government.

Preference for United States Industry: Motwithstanding any other

-have been made to grant 1

provision of this clause, the recipient agrees that mefther 1t nor any
assignee will grant to any person the exclusive right to use or sell any
subject invention in the United States unless such person agrees that
any products erbodying the subject invention shall be manufactured
substantially in the United States. However, {n {ndividual cases, the
requirement, for such an agreement may be waived by AID upon & showing by
the recipient or 1ts assignee that reasonable but unsuccessful efforts

?censes on similar terms to potential Vicensees
that would be 1ikely to manufacture substintially in the United States
or that under the circumstances manufacture in the United States {s not
comercially feasible,

March-in Ri:its: The recipient agrees that with respect to any subject

TnventTon Tu which it has acquired title, AID has the right to require

the recipfent, an assignee or exclusive licensee of a subject tnvention
to grant a non-exclusive, partially exclusive, or exclusive license fn
any field of use to a responsible applizant or applicants, upon terms
that are reasonable uynder the circuastances, and 1f the recipient,
assignee, or exclusive licensee refuses such a request, AID has the
right to grant such a 1icense ftself §f AID determines that:

Ir9
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(1) Such action 45 hecessary because the rociptent or assignes has not

taken or 15 not expected to take within & reasonsble time, effective

:}eg; t: achfeve practical application of the subject fnventfon In such
eld of use;

(2) ‘such actfon {5 necessary to alleviate health or safety neads which
?;e not reasonably satisfied by the recipient, assignee, or their
censees;

(3) Such action 1s necessary to meet requirements for public uge
specified by Federa) regulations and such requirements are not
reasonably satisfiead by the recipient, assignee, or Yicensees; or

{4) Such action 1g hecessary because the agreement required by
peragraph (1) of this clause has not been obtafned or waived or because
8 license of the exclusive right to use or sell any subject fnvention in
the United States {s {n breach of such agreement,

(V)1 Rights to a subject fnvention may not be assigned without the
approval of AlD, except where such assignment {s nade to an organization
which has as one of jts primary functions the management of inventions
and which 1s not, ftself, engaged 1n or does not hold 5 substantia)
interest in other organfzations engaged fn the manufacture or sale or
products or the use of processes that might utflize the invention or be
in competition with embodiments of the invention provided that such
dssignee shal) be subject to the same provisfons as the recipient.

(2) The recipient may not grant exclusive licenses under the United
States patents or patent applications in subject inventions to persons
other than small bysiness firas for a period 1n excess of the earlier of:

(1) Five years from first commercial sale or use of the
invention; or .

(i1) Eight years from the date of-the exclusive Ticense excepting
that time before regulatory agencies hecessary to obtatn premarket
clearance, unless on a case-by-case basis, AID tpproves a longer
exclusive Vicense, If exclusive field of use licenses are granted,
commercial sale or use in one field of use shall not be deemed

lr
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(3) The reczgtent shall share royalties collected on 8 subject
{nvention with the fnventor; and

{4) The balance of any royalties or {ncome earned by the recipfent w1tQ
respect to subject inventions, after payment of expenses (inciuding
payments to {nventors) incidenta) to the adninistration of subject

inventions, shall be utilized for the support of scientific research or -
education,

Cormunications: Communicatione concerning this provision shall e

addressed to the grant officer at the address shown 1n this agreement.

{END OF STANDARD PROVISION)
(NEXT PAGE 4D-43)
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1

PUBLICATIONS (MAY 1986)
(This provisfon 1s applicadle wien publications are financed under the grant, )

(a)

(b)

(c)

(d)

\
If 1t s the grantee's Intention to {dentify AID's contributfon to any

publication resulting from this grant, the grantee shall consult with
AID on the nature of the acknowledgement prior to publication.

The grantee shall provide the AID project officer with one copy of all
published works developed under this grant and with 1ists of other
written work produced under the grant,

In the event grant funds are used to underwrite the cost of publishing,
fn 1ieu of the publisher assuming this cost as {s the normal ractice,
&ny profits or royalties up to the amount of such cost shal) Ee credited
to the grant unle's the schedule of the grent has {dentified the
profits or royal.ies as prograz {ncome,

Except as otherwise provided 1n the terms and conditions of the grant,
the author or the recipfent is free to copyright any books,
publications, or other copyrightabie materials developed 1n the course
of or under this grant, but AID reserves a royalty-free nonexclusive and
frrevocable right to reproduce, publish, or otherwise use, and to
tuthorize others to use the work for Government purposes.

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 4D-45)
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NONDISCRIMINATION IN FEDERALLY ASSISTED PROGRAMS (MAY 1986)

Unfted States or when esplayees are recruited ia Unfted States.

Ko U.S. citizen cr lega) resfdent shall be excluded from participation fn,
be denfed the benefits of, or be otherwise subjected to discriminatfon under
ny program or activity funded by this grant on the basis of race, color,
natfonal origin, age, handicap, or sex.

(This provision 1s applicable when work under the tg:&mt is perfoug«)l in the

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 4D-47)
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REGULATIONS GOVERNING EMPLOYEES (MAY 1936)

(The foliowing 'appHes to the grantee's employees who are not citizens of
the cooperating country. )

(a)

(b)

(c)

{d)

{e)

(f)

(9)

The grantee's employees shall maintain private status and nay not rely
on local U.S. Government offices or facilities for support while under
this grant.

The sale of personal property or automobiles by grantee employees and
their dependents in the foreign country to which they are sssigned shall
be subject to the same Vimitations and prohibitions which apply to

direct-hire AID personnel employed by the Mission except as this may
conflict with host government regulatfons,

Other than work to be performed under this grant for which an employee
s assigncd by the grantee, no employee of the grantee shall engage
directly or fndirectly, either in the individual's own name or in the
name or through an agency of another person, in any business,
profession, or occupation in the foreign countries to which the
individual {s assigned, nor shall the individual make oans or
investments to or in any ousiness, profession or occupation 1{n the
foreign countries to which the fndividual 1s assigned,

The grantee's employees, while §n a foreign country, are expected to
show respect for {ts conventions, customs, and institutions, to abide by

1ts applicadble laws and regulations, and not to interfere in 1ts
fnternal political affairs.

In the event the conduct of any grantee employee is not in accordance
with the preceding paragraphs, the grantee's chief of party shall
consult with the AID Mission Director and the employee involved and

shall recommend to the grantee a course of action with regard to such
employee, '

The parties recognize the rights of the U.S. Ambassador to direct the
removal from & country of any U.S. citizen or the discharge from this
grant of any third country national when, in the discretion of the
Ambassador, the interests of the United States so require.

If 1t is determined, under either (e) or (f) above, that the services of
such employee shall be terminated, the ?rantee shall use its best

efforts to cause the return of such employee to the United States, or
point of origin, as appropriate.

(END OF STANDARD PROYISION)

(NEXT PAGE 4D-49)
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PARTICIPANT TRAINING (MAY 1966)

{This provision is applicable when any participant training 1s financed under
the grant). \

(a) Definitions: A participant {s any non-u.S. indivi&ua‘l being trained
under This grant outside of that individual’s home country,

(b)  Application of Handbook 10: Participant training under this grant s to
€ conducted according the policies established in AID Handbock 10,
Participant Training, excapt to the extent that specific exceptions 4o
Handbook TU have been provided fn this grant with the concurrence of the
0ffi e of International Training. (Handbook 10 may be obtained by

(c) Participant Trainin Information S}steu: A1l grantees shall ensure that
participants traineg Tn the United States or in ¢ third country are
included in the Agency's Partic’pant Trainfng Information System,

The grantee shall 11V out form AID 1381-4 entftled *Participant Data®
and send it to the addresses fndicated on the back of the forw, The
grantee can obtain & supply of these forms and additional instructions
for cozpleting them froc the grant officer. Data should be submftted
prior to the {nitiation of perticipant travel. If this 1s nof possible,
the fores should be prepared and submitted femediately after arrival of
the partfcipant(s). The grantee shall also submit %o the grant officer
& blue copy of the form when subsequent changes {n the participant's
training progre~ are made and at termination of the participant's
training prograe, ensuring that the origina) participant number
(pre-printed on the form) is used.

{d) Visa Requirements For Training Within The Unfted States:

(1) AID-sponsored partfcipants are adaitted to the Unfted States under _
the Department of State/USIa Exchange Visitor Program and_are {ssued J-)
visas. TYhe progran fdentification number 1s G-2-0263, )

(2) J-1 visas are {ssued by the U.S. Embassy or Consulate for
AID-sponsored participants upon submission by the participant of Form
IAP-66A which may be obtained only from the AID Missfon. The Mission
retains one copy of the 1AP-66A and forwards one copy to AID/SET/IT.

(3) Holders of J-1 visas are subject to the Immigration and Nationality
Act, as amended, and Ray not apply for an immigrant or an H o L

nonfmmigrant visa until 2 years' residency s completed {n their home
country, after completion of training. .

-

* emec-n,

Al
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(e)

(f)

(4)  Participent passports and visas should norsally be 'valid for six
months beyond the duration of the proposed program to a)low for yregrem
readjustaents 17 nécessary, This may not be regarded as én.opportunity
to encourage rrogrea extensfons.

Kaintenance und Other A)lowances: Grantees must observe the saintenance
and other alTowances Tor AID-sponsored participants {n the United States
and third countries as set forth in Handbook 10, Mo exceptions or
varfations are permissible except with the advance concurrence of the
Office of Internationa) Training,

Health and Accident Coverage (HAC) Program For Training Nithin The
Wmmmmmgtm in
the U.S. 10 A10's HAC Program, HAC Program coverage for an enrolled

participant begins at the moment of departure from the host country to
the U.S. unti] the moment of return to the host country providing,
however, that there {3 not substantfal unapproved delay between
coqﬂet'on of training under this grant and their return, and that there
fs no layover at any point to or from the U.S. except the minima) amount
hecessary for plane connections.

(1) The HAC Program enables the participant, or the provider of medical
services, to submit bills for medical costs resulting from 111ness and
accident to the HAC Clatms Office which pays a1l reasonaile and
hecessary medical charges for covered services not otherwise covered by
other {nsurance prograns (see paragraph 6 below), 1n accordance with
the standard coverage establ{shed by AID under the HAC Program.

(2) The grantee shall, as early as possible and no later than the
fnitiation of travel to the United States by each participant financed
by AID under this grant, fi1) out AlD Form 1381-4 entitled “Participant
Data Form" and mafl 1t to the grant officer, who shall transmit it to
the addressees indicated on the back of the form, The grantee can
obtain a supply of these forms and fnstructions for completing them from
the grant officer,

(3) Enroliment fees shal) be submitted, thirty days prior to the
beginning of each new enroliment period. The current enrollment fee
amount shall be obtained from the grant officer. Payments will be made
via check made payable to AID and submitted to: .

Agency for International Development

Office of Financial Development

Central Accounting Divisfon-Cashier (FM/CAD)
Washington, D.C. 20523
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(1) The enrollment fee shal) be accompanfed by a letter which

11sts the names of the enrollees (1dentical to that on the Participant

Data Form) period of coverage, fee amount pafd, grant number, and the
-S. Governsent appropriation number as shown on the grant cover letter,

(11) The enrollment fees shall be calculated un the basisﬂof
fixed retes per participant per each 30 day perfed. The enrollment fees
may not be prorated for fractional periods of less, than 30 days and

should cover the current training period for which funds are obl {gated
under the grant.

(4) The grantee shall assure that enroliment begins fmediately upon
the participant's departure for the U.S. for the purpose of
participating 1n a trainin? program financed or sponsored by AID, and
that enrollment continues in f:?I force and effect uatil the participant
returns to his or her country of origin or s released from AID's
responsidility, whichever occurs tirst.

(5] Tne grantee shal} provide each participant with a copy of the HAC
brochure, copies of which are avafladble from the grant officer.

(6) If the grantee has mandatory, nonwaivable health and accident
fnsuranzc prog aw for va- cipiatls, the custs of such insurance will be
alloweble under this grant. Any claims eligible under such insurance
will Aot be payable under RID's HAC plan or under this grant. However,
even Trijugh the participant is covered by the grantee's mandatory,
nonwaivable health and accident fnsurance program, the participant must
be enrolled in AlD's HAC Progrim, In addition, a copy of the mandatory
insurance policy wust be forwarded to the grant officer, who will
forward it to the KAC Clafms Office.

:7) Medical cesis not Covered by the grantee's health service program
or mandatory, nonwaivable health ang sccident insurarce program, or
AID's HAC Prdaram snall not be reimbursable under this grant unless
specific written 8pproval from the grant officer has been obtafned.

(9) Participant Caunseling For Trainfng Within The U.S.: Problems fnvolving
participants such as serjous physical or emotional f1lness, accident or
injury, arrest, deith, the voluntary or fnvoluntary early termination of
& program, and the refusal of 3 participant to return to the home
country upon completion of the Pr0g. 2 should be referred to the AID

Participant Counselor at the Oftice of International Training,




Page Mo.” | Effective Date ' | Trans. ttomo. Mo,

40-52 Jan. 1, 1987 13:42 AID HANDBOOK 13, App 4D

(h)

The founselor can be reached g{ catling the 0ffice of Internationa)
Training during rorkdays and the AID m&omw (202-647-1612) at
other times. In mferrig cases ?ive Counseler the name, country,
and current Yocation of the participant es ve)) as o brfef description
of the prodlen with names and telepgame mzbers of hospitals,
physfcians, attornays, etc, Following verbal referrsl, the
rrticipant's name, home oddress, and rext of kin, and location of
raining should be sent to the grant officer, who will transmit the
information to the SAT/IT Counsclor,

Orfentation: 1In additfon to the above aandatory requirements for al)

participants, grantees are strongly encouraged to provide, {n

collaboration uith the Hissfon training officer, predeparture
orientation (see Chapter 13 of Handbook 10) and orfentation {n
ashington at the Hashington International Center (sce Chapter 18D of
Handbook 10). The latter orfentation progren also provides the
opportunity to erron?e for home hospitality fn Hashington snd e¢lsewhere
in the U.S. through 11afson with the Hatiopal Council for International
Visitors (NCIV). If the Washington orfentation {s deterained not to be
feasible, home hospitality can be arranged in most U.S. cities {f a
request for such 1s directed to the grant officer, who will transmit the
request to NCIV through S&T/1T.

(END OF STANDARD PROVISION)
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YOLUNTARY POPULATION PLAMNING (AUGUST 1986)

(This provision 1s applicable to a1l grants involving any aspect of voluntary
population planning activitfes.)

(a)

(b)

Yoluntary Perticipation:

(1) The grentee agrees to take any steps recessary to ensure that funds
Bade availeble under this grant will not be used to coeice any
individual to practice mtgds of faaily planning fnconsistent with such
fndividua) ‘s poral, philosophical, or religious belfefs, Further, the
grantee agrees to conduct its activities §n & aanner which safeguards
the rights, health and welfare of all individuals vho take part in the
program,

(2) Activities which provide family planning services or information to
individuals, financed in whole or in part under this agreement, shall
provide s broad range of fanily planning methods and services availabdle
1n the country in which the activity 1s conducted or shalj provide

information to such {ndividuals regarding where such methods and
services may be obtained.

Voluntary Participation Requirements For Sterilization Programs:

(V) - None of the funds made available under this grant shall be used to
pay for the performance of involuntary sterilization as ¢ method of
family planning or to coerce or provide any financial incentive to any
person to practice ster{lization,

{2) The grantee shall ensure that any surgical steril{zation procedures
supported in whole or 1n part by funds from this grént are performed
only after the individua) has voluntar{ly ?one to the treatment facility
and has given inforzed consent to the ster Vization procedure. Informed
consent means the voluntary, knowing assent frea the {ndividua) after
being advised of the surgfcal procedures to be followed, the sttendant
discomforts and risks, the benefits to be expected, the avaiiability of

. a1ternative cethods of {eoily planning, the purpose of the operation end

its frreversibiiity, and the option to withdraw consent anytime prior to
the operaticn. An {ndividual's consent 18 considered voluntary {if it 1s
based upon the exercise of free chofce and is not obtafned by any
special inducement or any element of force, fraud, deceit, duress, or
other forms of coercion or afsrepresentation,

A0
7
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(c)

(d)

{3) Further, the grantee shall document the patient's {nformed consent
by (1) a written consent document in lenguage the patient understands
004 speeks ) which explains the basic elements of informed consent, as
set out above, and which 1s signed by the 9ndividus) and by the
attending physician or by the suthorized assistant of the attending
physician; or {11) when & patient 13 unable to read adequately a written
certification by the ettending physician or by the authorized assistant
of the cttendin? physician that the basic elements of {nformed consent
abave were orally presented to the patient, and that the patient
thereafter consented to the performance of the operation. The receipt
of the orail expianation shall be acknowledged by the patient's mark on
the certification and by the gignature or mark of o tness who shall be
of the same sex and speck the same language as the patfent.

(4) 60?1es of informed consent forms and certification documents for
each voluntary sterilf{zation procedures must be retafned by the grantee
for a period of three years after performance of the sterilization
procedure.

Prohibition on Abortion-Related Activities:

(1) No funds made available under this grant will be used to finance,
support, or be attributed to the following activities: ({) procurement
or distribution of equipment intended to be used for the purpose of
inducing abortions as a method of family planning; (11) special fees or
incentives to women to coerce or motivate them to have abortions; (§1{)
payments to persons to perform abortions or to solicit persons to
undergo abortions; (iv) information, education, training, or
communication programs that seek to promote abortion as a method of
family planning. and (v) Tobbying for abortion,

(2) No funds made available under this grant will be used to pay for
any biomedical research which relates, in whole or in part, to methods
of, or the performance of, abortions or involuntary sterilizations as a
eedns of family planning. Epidemiologic or descriptive research to
essess the incidence, .extent or consequences of abortions {s mot
precluded. - ’

Inel{gibil{ty of Foreign Nongovernmenta) Organizations That Perform or
ctively Promote Abortion As a od of FamiTy PTanning:

(1) The recipfent certifies that it does not now and will not during
the termm of this grant perform or actively promote abortion as a method
of family planning in AID-reciplent countries or provide financial
suppert to any other foreign nongovernmental organization that conducts
such activities. For purposes of this paragraph (d), a foreign
nongovernmental organization is a nongovernmental organization which is
not organized under the laws of any State of the Unitod States, the
District of Columhia or the Cormnmee:lth of dysrto Rico. .
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- (11)+: The reciptent and authorized representatives of AID may, at
a7y resscnable time, (A) fnspect the documents and materdals maintafnrd
or prepared by the subrecipfent {n the usual course of 1t: operations
that describe the famfly planning cctivities of the subrecipient,
1nclud1ng reports, brochures end service statistics; (B) obterve Che
fanily planning activity conducted by the subrecipient: i¢) consult with
fanily planning personnel of the subrecipient; and (D) obtzin a copy of
:he sudited financia) statement o report of the subrecipient, 17 here
$ one.

(111) In the event the recipfent or AID has reasonable cause to
believe that a subrecipient pay have violated its undertaking not to
perform or actively promote abortion as a method of fanily planning, the
recipient shall review the farily planning program of the subrecip?ent
to determine whether a violation of the undertaking has occurred. The
subrecipfent shall make avaflable to the re ipfent such books gnd
records and other {nformation as My be reasonably requested {n order to
conduct the review. AID may also review the femily planning program of
the subrecipient under these circumstances, and AID shall have access to
such books and records and {nformation for inspection upon request.

“{iv)  The subrecipient shall refund to the recipient the entire
amount of sssistance for family planning furnished to the subrecipient
under this grant in the event it Is determined that the certification
provided by the subrecipient ynder subparagraph (6), above, is false.

(vi)  The subretipient m3y furnish assistance for family planning
under this grant to another foreign nongovernmental organizotion (the
sub-subrecipient) only 1f (A) the sub-subrecipfent certifies in writing
that it does not perform or actively promote abortfor as & method of
faatly planning in AiD-recipient countries and does-not provide
financial support to any other foreign nongovernmenta) organization that
conducts such activities and (8) the subrecipient odtains the written
agreement of the sub-subrecipient that contains the same undertakings
and obligations to the subrecipient as those provided by the
subrecipient to the recipient as described 1n subparagraphs (7)(f)-(v),
sbove.

(8) Agreements with subrecipients and sub-subrecipients required under

subparagraphs (6} and (7) shall rontain the definftions set forth in
subparagqaph (13) of this paragraph (d). '

>
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(12) A subncigient sust provide the certification required under
subparagraph (6) and @ sub-submigient Rust provide the certification
required under subparagraph (7)(vi) each time 2 new agreement {8 .
executed with the subrecipient or sub-subrecipient furnishing &ssistance
for family planntng under this grﬁnt.

{13) The following definftions apply for purposes of this pafagraph (d):

(1)  Abortion s a method of femily planning when 1t is for the
purpose of spacing births, This includes, but 1s not 1imited to,
abortfons performed for the physical or mental health of the mother but
does not inciude abortfons performed 1f the 14fe of the mother would be
endangered 1f the fetus were carried to term or abortions performed
following rape or incest (since adortion under these circumstances 1s
not a fumily planning act).

(11) Yo perform abortions means to orerate a facility where
abortions are performed as a method of family planning. Excluded from
this definition are clinics or hospitals which do not Include abortion
in their family planning programs.

(111) To actively promote abortion means for an organization to
comait resources, financial or other, in a substantial or continuing
effort to increase the availability or use of abortion as a method of
family planning.

(A) This tncludes, but s not Mmited to, the following:

. - . (I} Operating a family planning counseling service that
includes, as part of the regular program, providing advice and
information re?anding the bencfits and availability of adburtion as a
method of fanmily planning;

{I1) Providing advice that sbortion is an available
option in the event other methods of faaily planning are not used or are
not successful or encouraging women to consider abortion (passively
responding to a question regarding where a safe, legal abortion may be
obtained 1s not considered active promotion if the question is _ i
specifically asked by a woman who {s a)ready pregnant, the womsn clearly
states that she has already decided to have a legal abortion, and the
family planning counsellor reasonably believes that the ethics of the
mtdical profession in the country requires a response regarding where it
a3y be obtained safely);

(111) Lobbying a foreign government to legalize or make

available abortion as a method of family planning or lobbying such a
g?vernment to continue the Yegality of abortion as & method of family
planning;

ey " — . et— - % ¢ d—

(s
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(1v) Conductinf a public {nformation-campatgn 1n
AlD-recipient countries regarding the benefits and/or availabil{ty of
abortion a3 a method of fomfly planning.

(B) Excluded from the definition of active promotfon of
abortion as a method of ferily planning ere referrels for edortion as @

result of rape, fncest or {f the 1ife of the mother would be endangered
if the fetus were carried to term,

(C} Action by an fndividual acting in the individual's own
capacity shall not be attributed to an organization with which the
individual s associated, jrovided that the organfzatfon nefther
endorses nor provides financial support for the actfon and takes
reasonable steps to ensure that the indlvidual does not improperly
represent that the individual s ecting on behalf of the organizstion.

{(iv)  To furnish assistance for faaily plannin? to 2 foreign
nongovernmental organization means to provide financial support under
this grant to the family planning program of the organizaeticn, and
includes the transfer of funds made availeble under this grant or goods
or services financed with such funds, but does not include the purchase
of ?oods or services from an or?anization or the participation of an
individual {n the general train ng programs of the recipfent,
subrecipient or sub-subrecipient.

(v) To control an organization means the possession of the power

to direct or cause the direction of the management and policies of an
organization. -

(14) In deternining whether a foreign nongovernmental organization {s
eligible to be a recipfent, subrecipient or sub-subrecipient of
assistance for family planning under this grant, the action of separate
nongovernmental organizatfons shall not be izputed to the recipfent,
subrecipient oy sub-subrecipient, unless, fn the Judgment of AlD, a
separate nongovernaental organization 1s being used as a shem to svoid
the restricticons of this paragraph (d). Separate rongoverrmantal
organizations are those that have distinct legal existence In accordance
vith the Teus of the countries in which they are-organfzed. Forefen -
organizaticns that are separately organized shall not be considered
separate, however, {f one 15 controlled by the othar. The recipfent may
request AID's approval to treat as separate the feafly planning
activities of two or more organizations, which would not be constdered
separate under the preceding sentence, {f the recipient delieves, and
provides a written justification to AID therefor, that the faaily B
planning activities of the organizations are sufficfently distinct as to
warrant not fmputing the activity of one to the cther,

f
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(e)

(16) Assistance for farily planning may be furnished under this grant
by a recipfent, subrecipient or sub-sudbrecipfent to o foreign government
even though the government includes abortfon in fts femfly planiin

The grantee shall f{nsert paragraphs (a), (b), (c), and (e) of this
prov?'slon in 811 subsequent subgrants and contracts invoiving family
planning or population activities which will be supported in whole or
part from funds under this grant. Paragraph (d) shall be {nserted {n
subagreements and sub-subagreements {n dccordance with the terms of
paragraph (d). The term subagreement means subgrants and subcooperat{ve
ajreements.

(END OF STANDARD PROVISION)
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PROTECTION OF THE INDIVIDUAL AS A RESEARCH SUBJECT
TROVERSER T987)

(This provisfon 1s applicable when hunan subjects are fnvolved fn research

financed by the grant.)
(a) Safeguarding the rights and welfare of human

research supported by AID {s the responsibild
which support 1s awarded, It 13 the policy o
inftiated under any grant for the support of
subjects unless the research {s given {nitial
approval by an appropriate comnittee of the ap

This review shall assure that (1) the rights

subjects {nvolved in

ty of the organfzation to
f AID that no work shall pe

research {nvolving human
and continuing review and

plicant organization.
and welfare of the

individuals {nvolved are adequately protected, (2) the methods used to
obtain informed conscnt are adequate and appropriate, and {(3) the risks
and potentfal medical benefits of the investigation are assessed.

{b)  The organt.ation must provide written assurance to AID that 1t wil)

abide by this policy for all research {avelvin
by AID. This assurance shal} consist of o wri
compliance with the requirements regarding {nitial

of rasearch invelving human subjects and g descript

9 human subfects supported
tten statement of

and continuing review
fon of the

organization's review committee structure, 1ts review procedures, and
the facilities and personnel available to protect the health

of human subjects. In additfon to providing

organization must also certify to AID for each

subjects that its committee has reviewed and
research before any work may be initiated,

and safety
the assurance, the
proposal involving human

approved the propozed

{c) Since \he welfare of the subject individuel 1s a matter of concern to

AID as well as to the organization; AID advi
and staff may independently review al) reses

sory groups, consultants,
rch involving human

subjects, and prohibit research which presents unacceptable hazards.
This provisfan, however, shall not derogate in any manner from the
responsibility of the organfzation set forth heretn,

(d) A1 of the above provisions apply to any research- involving human - )
subjects conducted outside of the Unfted States and, in addition, such
overseas research witl confora to legal and other requirements governing
huran research in the country where they are conducted,

(¢) In additfon to the procedures set forth above,

studies with unmarketed

drugs will be carried out in accordance with provisfons applicable in

the country where the study 1s conducted.
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(f) Guidance on erocedures to safequard human subjects fnvolved in research

{s found in

itle 45, Part 46, of the Code of Federal Regulations.

Compliance with these procedures, \except as modified ebove, s required.

(END OF STANDARD PROVISION)
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KEGOTIATED OVERHEAD RATES - PROVISIONAL (NOVEMBER 1984)

(This provision is applicadble to al recipfents wvho have lQ establ{shed

provisional overhead rate, }

(a)  An overhead rate shall be established for each of the grantee's

dccounting periods during the term of this grant. Pending establishaent
of a final rate, provisional overhead payments shall be at the rate(s),
on the base(s), and for the perfod(s) shows in the Schedule of this

grant.

{b) The grantee, not later than 6 ronths after the close of each of {ts
accounting periods during the term of this grant, shall submit to the
grant officer a proposed final rate(s) for the perfod, to?ether vith

te

supporting cost data. MNegotiation of final overhead ra

$) by the

grantee and the grant officer shall be undertaken as promptly as

practicable after receipt of the grantee's proposal.

(c) The results of each negotiation shall be set forth in an amendment to
the grant and shall specify (1) the agreed upon final rate(s), (2) the
base(s) to which the rate(s) apply, and (3) the peried for which the
rates apply. “he overhead rate smendment shall not change any monetary
ceiling, granc obligation, or specific cost allowance or disallowance

provided for in this grant.

(d)  To prevent substantial over or under payment, the provisional or billing

rates may, at the request of afther party, be revised by mutual

agreement, either retroactively or prospectively. Any such revision of
negotiated provisional rates provided in this provision shall be set

forth in an amendment to this grant,

[e) Any fatlure by the parties to agree on any final rate(s) under this
provision shall be considered s dispute within the meaning of the

standard provision of the grant, entitled “Disputes®,
(END™ OF, STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 4D-65)
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- GOVERNNENT FURNISHED -EXCESS PERSONAL PROPERTY (NOVEMBER 1984)

(This provision apnlfes when person2) property {s furnished under the grant, )

The policies and procedures of Handbook 16, "Excess

Property,® and the

sppropriate provisions of 41 CFRTUT=X3 apply to the Governsent furnishey

excess property under this qrant.

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 4D-67)
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TITLE 10 AMD USE OF PROPERTY (GRANTEE TITLE) (MAY 1585)

(This provision 4s applicable only when the Government vests titie to
property in the grantee.)

(a)

(b)

(c)

(d)

Title to 411 property financed under this grant shall vest {n the .
grantee, : R R

The grantee agrees to use and maintain the property for the purposes of
the grant,

Kith respect to property having an acquired value of $1,000 or more,
the grantee agrees to report such ftems to the grant officer as they
are acquired and to maintain a control system which will permit their
ready identification and Yocation.

Within thirty calendar days after the end of the grant, the grantee will
provide 2 1ist to the grant officer of each 1tem that has an appraised
value of $1,000 or more with 2 detailed proposal of what the grantee
intends to do with that property. If the grant officer does not respond
within 120 calendar days, the grantee may proceed with the disposition
of the property. Howcver, {f the grantee uses the property for purposes
other than those of the grant or sells or leases the property, AID shall
be refubursed for its share of the property unless the grant officer
authorizes AlID's share of the fncome froa selling or leasing the
property to be used as program income. This share is based upon the
percentage of AID's contribution to the grantee's program. 1f AID paid
1003 of the grantee's costs, then AID would receive 100% of the selling
cost les: a nominal selling fee of $100.

(END OF STANDARD PROVISION)

(NEXT PAGE 4D-69)
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TITLE TO AKD CARE OF PROPERTY (U.S. GOVERMMENT TITLE) (KAY 1586)

{(This pmvi;ion fs applicable when title to property 1s vestes fn the ll.!i<
Government, }

(a)

(b)

(c)

Property, title to which vests in the Govermment under this grant,
vhether furnished by the Government or acquired by the grantee, {s
subject to this provision and 1s herefnafter collectiveiy referred to as
*Govermaent property.® Title to Governsent property shali aot be
affected by the fncorporation or attschment thereof to any property not
owned by the Government, nor shall such Government property, or any part
thereof, be or become 8 fixture or lose {ts fdentity as personal
property by reason of affixaticn to any real property.

Use of Government Property: Government property shall, ualess otherwise
provided herein or approved by the grant officer, be used only for the
performance of this grant. .

Control, Maintenaace and Repair of Government Property:

(1) The grantee shal maintain and adninister in accordance with sound
business practice a program for the maintenance, repair, protection, and
preservation of Government property so as to assure its fu))

availability and usefulness for the performance of this grant. The
grantee shall take a1l reasonable steps to comply with all appropriate
directions or instructions which the grant officer may prescribe as
reasonably necessary for the protection of the Government property,

(2) The grantee shall submit, for review and written approval of the
grant officer, a records systea for property ceatrol and prograa for
orderly maintenance of Government property; however, {f the grantes's
property control and maintenance s¥stea has been reviewed an approved
by another Federal department or agency pursuant to Attachment i of GMB
Circular ¥o. A-110, tﬁz grantee shall furnish the grant of ficer proof of
such approval in Yeu of another approval sudbaission,

(3) Property Control: The property control syster shall {nclude but
not be lglhea to the following: | -

(1) Identification v =3ch {tea of Government property acquired
or furnished under the grant by @ serially controlled 1dentification
nuber and by description of {tea. Each item must be clearly marked
*Property of U.S. Government.®

(11) The price of each ftem of property acquired or furnished
under this grant.

(111) The Yocation of each 1tea of property acquired or furnished
under this grant.

i
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(d)

(fv) A record of any usable components which are permanently
re:oveg from ftems of Government property as & result of modification or
otherwise. :

(v) A record of disposition of eech ftem acquired or furnished
under the grant. . :

(vi) Date of order and receipt of any {tem acquired or furnished"
under the grant,

(vif) The official property control records shail pe kept 1n such
condition that at any stage of completion of the work under this grant,
the status of property scquired or furnished under this rant rmay be
readily ascertained. A report of current status of all fteus of ;
property acquired or furnished under the grant shall be submitted yearly
concurrently with the annual report.

(4) Maintenance Program: The grantee's maintenance program shall be
consfstent with soung business practice, the terms of the grant, and
provide for:

(1) disclosure of need for and the performance of preventive
mafintenance,

(11) disclosure and reporting of need for capital type
rehabilitation, and

{111) recording of work accomp!ished under the program.

(A) Preventive maintenance - Preventive maintenance s

- maintenance generally preformed on a recularly scheduled basis to

prevent the occurrence of defects and to detect and correct minor
defects before they result in serfous consequences.

(B} Records of maintenance - The grantee's maintenance
program shal) provide for records sufficient to disclose the maintenance
actions performed and deficiencies discovered as @ r2sult of -inspections.

(C) A report of status of naintenahce of Government property
shall be submitted annually concurrently with the annual report.

Risk of Loss:

(1) The grantee shall not be liable for any loss of or damage to the
Government property, or for expenses incidental to such loss or damage
except that the grantee shall be responsible for any such loss or damage
(1nctuding expenses incidental thereto):

(4

/
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(e}

(f)

(9)

(1) The lost, destroyed, or damaged Government property;
(1) The gj-e and origin of the loss, estruition, or damage;
(111) A1) known interests in commingled property of \Pich the

~ Government property is a part; and

{iv) The insurance, if any, covering any part of or interest in
suck commingled property.

(4) The grantee shall make repairs and renovations of }he damaged
g?vernnent property or take such other action as the grant officer
rects.

(5) In the event the grantee s indemnified, reimbursed, or otherwise
compensated for any loss or destruction of or domage to the Government
property, it shall use the proceeds to repair, rec_vate or replace the
Governdent property involved, or sha)l Credit such proceeds against the
cost of the work covered by the grant, or shall otherwise reimburse the
Government, as directed by the grant officer. The grantee shall do
nothing to prejudice the Government 's right to recover against thirg
parties for &ay such loss, destruction, or damage, and upon the request
of the grant officer, shall, at the Governments expense, furnish to the
Government all reasonable assistance and cooperation {including
assistance in the prosecition of suits and the executior of {nstruments
or assignments in favor of the Government) {n obtaining recovery,

Access: The Government, and any persons designated by it, shall at &)
reasonable times have access to the premises wherein any Government
property is located, for the purpose of fnspecting the Government
property. .

rina) Accounting and Disposition of Government Property: Upon
completion of this grant, cr at such earlier dates as may be fixed by
the grant officer, the grantee shal) submit, in a form acceptable to the
grant officer, inventory schedules covering all items of Goverrment
property not consumed in the performance of this grant or not
theretofore delivered to the Government, and sha)l prepare, deliver, or
make such other disposition of the Government property as may be - .

directed or authorized by the grant officer.

Comunications: A1) comunications jssued pursuant to thi

shall be Tn writing.

(END OF STANDARD PROVISION)
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TITLE TO AND CARE OF PROPERTY (COOPERATING COUNTRY TITLE)

TIBK}

(This provision s applicable to property titled in the name of the
cooperating country or such public or private agency as the cooperating
country government may dasignate, )

(a)

(8)

{c)

Except as modified by the Schedule of this grant, title to o))

.equipaent, materfals and supplies, the cost of which is reisbursable to

the grantee by AID or by the cooperating country, shall at all times be
in the name of the cooperating country or such public or private agency
as the c00ferating Governzent may designate, unless title to specified
types or classes of equipment 1s reserved to AlD under provisions set
forth in the Schedule of this grant; but all such property shall be
under the custody and control of grantee until the owmer of title
directs otherwise or completion of work under this grant or {ts
ternfiation, at which tiee custody and control shall be turned cver to
the owner of title or disposed of in accordance with fts fnstructions.
A performance guarzarzas and warranties obtained from suppliers shall
be taken 1n the nawe of the title owner.

1he grantee shall prepare and establish a program, to be approved by the
Missfon, for the receipt, use, maintenance, protection, custody and care
of equipment, materfals and supplies for which 1t has custodial
responsibility, {nciuding the establishment of reasonable controls to
enforce such progrem. The grantee shall be guided by the requirements
of paragraph 1T of Chapter 1, Mandbook 13.

Withia 90 days after cozpletion of this grant, or at such other date as
miy be fixed by the grant officer, the grantee shall submit an fnventory
schedule covering a1 {tems of equipzent, materfals and supplies under
the grantee's custody, title to which is in the cooperating country or
public or private agency designated by the cooperating country, which
have not been consumed in the performance of tiiis grant. The grantee
shall also indicate what disposition has been Bade of such property,

(END_OF STANDARD PROVISION)

W
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COST SHARING (MATCHING) (MAY 1986}

(This provisfon {s applicable when the recipfent {s required to provide o
matching share or to cost share.)

(a)

(b}

(c)

For each year (or funding périod) under this g>ant. the grantee agrees
to expend from non-Federa) funds an dmount at Yeast equal to the
percentage of the total expenditures ynder this grant specified 1n the
schedule of the grant. The schedule of this grant may also contain
restrictions on the application of cost sharing (matching) funds, The
schedule takcs precedence over the terms of this provision.

EV1gibil1ty of mon-Federal funds epplied to satisfy cost sharing
(matching) requirements under this grant are set forth below:

(Y) Charges incurred by the grantee as project costs. Not all charges
require cash outlays by the grantee during the project period; examples
are depreciation and use charges for buildings and equipment,

(2) Project costs financed with cash contributed or donated to the
grantee by other non-Federa) pudblic agencies and fnstitutions, and
pqivate organizations and individuals, and .

(3) Project costs represented by services and real and persona)
property, or use thereof, donated by other non-Federa) public agencies
and institutions, and private organizations and individuals,

A1l contributions, both cash and in-kind, shal) be accepted as part of
the grantee's cost sharing (matching) when such contributions meet all
of the following criterfa:

(Y) Are veriffable from the grantee's records;

(2) Are not included as rontributions for any other Federally assisted
program;

(3) Are necessary and reasonable for proper and efficient
accomplishment of project objectives;

(4) Are types of charges that would be aliowsble under the applicable
Federal cost principles;

7
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(d).

(e)

(5) Are not ‘md by the Federal Government under another grant or
agreewent (unless the grant or agreement s authorized by ?ederal law to
be used for cost sharing or matching);

(6)-- Are provided-for 1n the approved budget when required by AID; and:

(7) Conform to other provisions of this paragraph.

Yalues for grantee {n-kind contributions will be established fn
&ccordance uith the applicable Federal cost principles.

Specific procedures for the grantee {n establishing the value of fn-kind
contributions frow non-Federal third parties are set forth below:

V) VYaluation of volunteer services: Yolunteer services may be

furfs y professional an nical personnel, consultants, and
other skilled and unskiiled lebor. Volunteer services may be ccuntad as
cost sharing or matching 1f the service 1s an integra) and necessary
part of an approved progren,

(1)  Rates for volunteer services: Rates for volunteers should
be consistent v ose paid for sTmilar work in the grantee's
organization. In those {nstances in which the required ski11s are not
found in the grantee's organization, rates should be consistent with
those pafd for similar work 1n the labor market in which the grantee
coapetes for the kind of services involved,

(11)  Yolunteers employed by other organfzations: When an
employer other than the grantee furnishes the services of an empleyee,
these services shall be valued at the employee's regular rate of pay
(exclusive of fringe benefits and overhead costs) provided these
services sre of the same skill for which the employee s normally paid.

(2) Valuatiop of donated ex endable personal property: Donsted
expendable personal property Includes such 1{555 AS expendable
equipaent, office supplies, leboratory supplies or woirkshop and
classroom supplies. Value assessed to expendable personal property
in€luded in the cost (matching) share should be reasonable and should

not exceed the market value of the property at the tize of the donation.

(3) Yaluation of conated nonexpendable personal property, buildings.
and Tand or use thereol:

(1) The wethod used for charging cost sharing or matching for
donated nonexpendable personal property, buildings and Yand may differ
according to the purpose of the grant as follows:
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(f)

{9)

(A) If the purpose of the grant {s to assist the recipient 1n'
the acguisition of ecuipment, buildings or land, the total value of the
donated property may be claimed as cost shering or matching,

) (8) If the purpose of the grant 13 to support sctivities that
require the use of equipment, buildings, or land; deprectation or use
charges for equipment and buildings may be made. The full value of
equipment or other capital assets and fair rental charges for land may

be allowed provided that AID has spproved the charges,

(11)~:?he value of donated property will be determined in
dccordance with the usual accounting policies of the grantee with the
following qualifications:

(A) Land and buildings: The value of donated Yand and
buildings may not exceed 1ts fair market value, at the time of donation
to the grantee as established by an independent appraiser; and cert{fied
by a responsible official of the grantee,

(B} Nonexpendable personadl property: The value of donated
nonexpendable personal property shall not exceed the fair market value
of equipment and property of the same age and condition at the time of
dodation,

(C) Use of space: The value of donated space sha!l not
exceed the fair rental value of comparable space as establ{shed by an
independent appraisal of comparable space and facilities in a privately
owned building in the same Tocality,

(D) Borrowed equipment: The value of borrowed equipment
shall not exceed its fair rental value.

‘The following requirements pertain to the grantee's supporting records

for in-kind contributions from no.-Federal third parties,

(1) ?olunteer services must be documented énd, to the extent feasidble,
supported by the same methods used by the grantee for its eaployees,

(2) _ The besis for detcﬁ?thjn§ the valuation for .persona! services,
materfal, equipment, buildings and land must be documented,

Individual expenditures do not have to be shared or matched provided
that the total expenditures incurred during the year (or funding period)
are shared or matched in accordance with the agreed upon percentage set
forth in the schedule of the grant, :

/
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a—

(h)

(1),

(3

(k)

-

1f at the end of any year (or funding period) hereunder, the grantee has
expended an asount of non-Federal funds less than the agreed upon
percentage of total expenditures, the difference ®ay te applied to
reduce the amount of AID funding the following yesv (or funding period),
or, 1f this grant has expired or been terminated, the difference shall
be refunded to AlD.

-Failure to meet the cost sharing {matching) requirements set forth in
paragraph (a) above shall be considered sufficient reasons for
terminat.on of this grant for cause in accordance with paragraph (a)
entitled “For Cause” of the standard provision of this grant entitled
sTermination and Suspension®.

The restrictions on the use of AID grant funds hereunder set forth in
the standard provisions of this grant are applicadble to expenditures
{ncurred with AlD funds provided under this grant. The grantee »iN
account for the AID funds in accordance with the standard provision of
this grant entitled "accounting, Audit, and Records®.

Notwithstanding paragraph (b) of the standard provision of this grant
entitled *pefunds”, the parties agrec that in the event of any
disallowance of erpenditures from A1D grant funds provided hereunder,
the grantee may substitute expenditures made with funds provided from
non-Federal sources provided they are otherwise eligible in accordance
with paragraph (b) of this provision.

(END OF STANDARD PROVISION)




